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Pardonnez, un Soldat eft mauvais Courtifan.
Nourri dans la Scythie, aux plaines d’Arbazan,

Jai pu fervir la Cour, & non pas la cannoitre. VOLTAIRE.
IMPRIME CHEZ LAUTEUR.
& fe vend
dans la Rué St. Murtin.
1764,
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Discours PRELIMINAIRE.

Surge, Deus. .. Fudica terram. .. Fufum & zmpzum. o
& vincas cum _;udzcan.r. Pfal. 82, & Ecclef. 3, 17.

ELIBERER longtems & chercher la vérité avec application, c'eft,
v felon les Princes & les Grands, l'cmplox du vulgaire. On voudroit
avoir la gloire d’aimer la vérit¢, & la fatisfation de ne I’entendre jamais.

- Elevé parmi les rochers & les montagnes, une éducation mile m’a donné

le courage de dire cette vérité & la force de I'écouter ; elle m’a donné une
trempe d’ame, qui ne pewt fe plier ni au manége ni aux baffefles des
courtifans : auffi ai-je fait la trifte expérience que I'innocence & 1la droiture
nous brouillent fouvent, prefque autant, avec la Cour, que pouroit le faire
le contraire. .

Aprés-avoir fini mes études 2 Paris, j’étois livré tout entier aux charmes
de la littérature & A ma paffion pour les armes, lorfque, vers la fin de
1755, ma deftine m’entraina dans les ambaffades, tandis que mon incli-
nation me portoit 4 la guerre. La politique, ou plutét le malheur qui,
fclon Pexpreflion d’Homere, afrache du plomb aux pieds, vint, au moment
que je m’y attendois le moins, m’arracher du fcin d’une vie libre & tran-
quille, pour me tranfplanter dans les vaftes déferts de la Ruffie, ol je
trouvai une Cour des plus brillantes & des plus orageufes de I’'Europe. La
je travaillai 4 la réunion des deux Cours *, fous les ordres de M. le Che-
valier Douglafs, Miniftre qui n’eft gueres plus heureux que moi, & qui,
par fes fervices & fes talens, eft cependant digne d’un meilleur fort.

* Voiez III. partie, p. 1. 17 & 20.
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Ennuié bient6t de la vie des Cours, dont les intrigues les plus élevées

m’ont toujours paru baffes. & dégoutantes, parcequ’elles ont toujours
révolté mon cceur & ma probité ;- je faifis I'occafion du fucces complet du-

Chevalier Douglafs dans fa grande négocimion, pour retourner dans ma.
patrie.

Le 26 Avril 1757 *, je partis de St. Péterfbourg, comblé des. bienfai:s.
& de la haute bienveillance de feue FAuGcusTE IMPERATRICE ELIsA-
BETH }, & je portai a Vienne & 2 Verfailles les acceffions fi défirées de
la Ruffic au traité du 1 Mai 1756 %. J'étois d’autant plus réfolu d’aban-
donner la carriere politique, que mon ardeur guerriere €toit réveillée par
les armées qui €toient en campagne, & dont j'avois rencontré des débris
‘en Courlande, en Pruffe, en Siléfie & en Moravie. Mais le Maréchal
de Belleifle, & le Cardinal de Bernis mes protecteurs ne voulurent pas y,
confentir ; & 3 force d’¢loges & de carefles, ils me déterminerent a re-
tourner en Ruffie, auprés de M. le Marquis de L’hofpital leur ami par
ticulier §.

Cet Ambafladeur, qui I'avoit d€ja ¢été douze-ans i la Cour du.Roi des.
Deux-Siciles, n’¢toit aflurément pas novice comme le Comte de Guerchy
dans la politique : mais il ¢toit novice dans une Cour aufii. éloignée, que
nous ne connoiffions pas, & ou il ne faifvit que d'arriver. Je la con-
noiflois, j'étois néceffaire, & je ne fis pas alors trop I'important, parce-
qu’il s’agiffoit du fervice du Roi, & de travailler avec un Scigneur, que
jai aimné€ des le moment que je I'ai connu.,

Il eft certainement un des plus aimables de notre Cour, & des plus ref~
peQables par fon 4ge, fes longs fervices, fon efprit & fes belks qualitds.

~ * Voiez III. partie, p. 30. o
+ Voiez ne partie, p. 6. 30.
1 Voiez III. partie, p. 2.
§ Voicz IIL partie, p. 9, 10, L1.
' Grand
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Grand fans hauteur, généreux fans oftentation, il a fait du bien a tout le
monde, & ne l'a reproché & perfoune. ~Les trois-années de pénibles travaux, .
dans un climat terrible, qne j’:i paflées auprés de lui, ne m’ont paru que
trois-femaines ; tant il faic mett e d’amcnité, d’agrément & de charmes
dans la (ociété, méme avec fes inférieurs.

Pendant ce fecond féjour & Plizribourg, il me fut fait des offres tres
avantageufes pour m’attacher & cette Cour. Je les refulai avec recon-
noiffance, mais avec conftance, parceque je n"ai jamais voulu fervir d’autre-
Maitre que mon Roi, & d’autre patric que la France *.

Si en 1760 ¢ je quittai la Ruffie ; ce fut uniquement parceque i’y avois
perdu la vué & gagné le fcorbut §. Je n’en fuis rcvenu qu'avec les té-

® Voiez IlI. partie, p. 14 & 15,
+ Voiez III. partie, p. 2, 16, 17, 18 & fuivantes.

1 Plufieurs caufes phifiques contribuent en Mofcovie i exténuer la vué & le fang, & i pro~
curer le fcorbut & I’affcition hipocondriaque, qui caufent de grands défordres dans toutes
Jes fon&ions de 'ceconomie animale.

1°. Pendant prés de huit-mois de ’année, tous les objets extérieurs qui fra;;pent la vué font:
couverts de neige, cet inconvénient fe fait encore mieux fentir en Siberie. On 2 méme re-
marqué, dans une certaine partie occidentale de cette grande province, une horde de Tartares
Calmouks, qui ne voient prefque pas lors qu'il fait foleil, mais qui, pendant la nuit, ent la:
vué trés pénétrante. Ct font des efpéces de chauves-fouris ambulantes, qui tuent les paf-
fans lorfqu’elles volent. : :

29. Toutes les viandes & tous les poiffons que 'on mange I'hiver, font gelés depuis long-
tems, la grande provifion puur Mofcow & St. Péterfbourg vient d’Archangel, ville €loignee

de ces capitales de plus de deux-mille-verftes.

3°. 11 faut encore attribuer ces vices 4 des erreurs de régime qui font tres ordipaires en Ruffies

ces erreurs ont lieu particulierement a P’égard de Dair, des alimens & dés exercices, indé-
pendemment des longs hivers auxquels la viile de Péterfbourg eft expofée. Sa fituation

+ au miligy des marais, fur les bords d’une grande riviere & entre deux-mers, la rend égale-

ment fufceptible des inconvéniens du troid & de ceux de 'humidité.  Pour fe garantir de ces

deux intempéries, on n’emploie gueres d’autre reffource que les pocles, qui font entretenus.

a un dégi€ de chaleur infupportables 1l n’y a pas moien d’éviter d'étre brulé vif dans les

maifons des Ruffes, & i1a Cour on fait encore mieux rotir les gens qu’ailleurs,
.

moignages-
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moignages les plus avantageux des Miniftres & des Ambaffadeurs ».

‘Apres avoir traverfé jour & nuit I'Ingrie, la Carélie, la Livonie, la
Qourlande, la Sémigalie, la Lithuanie, la Pologne, 1a Hongrie & I'Au-
triche, j’arrivai 4 Vienne, chez M. le Comte de Choifeul. J’étois chargé
de maladies pour moi, & de trattés 4 pour les Cours de Viensp & de Ver-
failles, J’arrivai, dis-je, chez cet Ambafladeur, la mort fur les dents:
jétois le LazarE, & .M. le Comte de Choifeul, qui dans ce tems-13 ne
s’imaginoit pas qu’il dit devenir fi t6t Miniftre & Duc de Praflin, étoit
alors LE poux sAuvEUR. Il me reflaura & me guérit 3 Vienne §; &
en arrivant a Paris, je manquai mourir de foiblefle. Une penficn de
Deux-mille-livres, dont M. le Duc de Choifeul me fit gratiffier par fa
Majefté far fon tréfor roial, ne me guérit pas radicalement, quoiquelle & me
donnit les moiens néceflaires pour rejoindre mon régiment & aller expofer en
Allemagne ces jours qu'on venoit de me rendre.

Je n’ai pas pu fervir longtems, comme I’a tres judicieufement obfervé M.
le Comte de Guerchy chez Milord Hallifax, ni me trouver 3 Minden & 3
"Rosbach §. Si cependant I'on en doit croire les témoignages de M. le Maré-
chal & de M. le Comte de Broglio, deux connoiffeurs pour le moins aufli
grands que M. de Guerchy, j'ai fait tous mes efforts pour bien fervir.

Je n’ai pas fervi longtems, I°. parceque je fuis jeune & parceque jef-
pere fervir longtems ; 2°. J'aurois pu fervir plus longtems, fi M. le Comte
de ‘Guerchy, aulicu de samufer 3 conférer au MOULIN D'’AMOENEN-
BOURG, ¢€toit venu négocier la paix en Angleterre : mais le bonhcur de la
France a woulu que ce fut M. le Duc de Nivernois, & mon malheur

r~

* Voiez 111, partie p. 2, 16, 17, 18, 19, 20 & fuivantes.
t+ Voiez III. 'partie p. 2, 16, 17 & fuivantes.
4 Voiez I. partie p- 50.

§ Voiez la Note imprim& & adreflée a S. E. Claude Regnier de Guerchy, P. 10, 32 &
fuivantes.

Far-
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particulier a voulu qu'il quitiat trop tét une Cour qui Fadoroit, & ou pour
le repos & la paix des deux-nations il devroit bien €tre encore.

Ce Seigneur qui, dans toutes ces Ambaflades, a toujours paru, comme
Anacréon, couronné de mirthes & de rofes, & chantant les plaifirs au fein
de fes infirmités & des plus pénibles travaux, feroit un des plus grands Mi-
niftres de la France, fi i la bonté, i 1’élévation de fon cceur, a la fublimité
de fon génie & de fes talens, il joignoit autant de fermeté que de délicatefle
dans 'efprit.

Comme je me fuis fait une loi de ne jamais déguifer ma fagon de penfer,
& que la fincérité eft une vertu, par laquelle il eft permis & méme com-
mandé de s*égaler aux héros, j'ajouterai ingénument que le feul petit deffaut
que Jaxe remarqué dans M. le Duc de Nivernois, eft la coquetterie de
plaire a tout le monde. Coquettenc' qul nous fait fouvent plus d’ennemis
que de vrais amis ; & qui cependant n’a jamais réfroidi les fentimens d'ad-
miration & de reconnoiffance que je: lui ai voués, malgré le labirinthe ol
fon foible pour fes amis de trente-ans m’a engagé.

Anglois! je vous prends 2 témoins de I'amiti¢ & des bontés dont m’a
comblé ce Mécene pacifique * : je vous prends encore 2 témoins de mon
ardent défir pour fon retour dans cette capitale. Bient6t nous verrions le
calme fuccéder a l’orage, le favoir 2 I’ignorance, la prudence & I'indif~
crétion & les fentimens généreux a.....

Il ya aujourd'hui un an + que ce charmant pacificateur de I'Europe,
qui n’a pas pu pacifier mes petits démélés avec le grand Comte de Guerchy,
m’a fait porter le préfent de la paix a2 ma patrie. Comblé d’éloges par
nos Miniftres, je fuis revenu avec empreflement rejoindre mon bicnfaiteur
3 Londres. A fon départ, je fus fait Reﬁdcnt ; & peu de tems aprés, au
moment que je m’y attendois le moms, Je fus revétu du titre de Miniftre

# Voiez la premiere & feconde partic des lettres,

+ Voica feconde partie, page 17.
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Plénipotentiaire.  Je marquai alors 3 M. le Duc de Choifeul ¢ gu'i/ éroit
s comme la providmce, qu'tl accordoit non feulement ce quon demandoit, mars

¢ mime ce qv ‘on ne demandoit pas. Jai taché, par ma conduite & mon
travail, de m’aquitter d¢ mocn Miniftere paflager d’une fagon digne de

Papprobation du Roi mon Maitre, de fa Majefté Britannique, & j'ofe, dxrc
le du public de I' Angleterre.

L 4
Quij n’auroit pas cru que le porteur de paix univerfelle, vivroit le refte

‘de fes jours dans une paix particuliere avee tout le monde ?  Le contraire

eft cependant arrivé par guelgue fatalité inconcevable. Peut-étre M. de
Guerchy, irrité de ce que je n’ai pas fervi longtems, veut-il me faire la
guerre pendant le refte de fes jours.  Je fuis refolu a la deffenfe & 3 com-
battre le refte de la vie, foit que le nerf de la guerre, je veux dire, les
finances viennent a2 me manquer, foit que mon tréfor roial me paroifle
épuifé, puis qu'on a refufé dernicrement de m’y paicr ma penfion, & foit
qu’il m'arrive ou qu’il ne me m’arrive pas des fubfides d¢ France. Mon
efpoir & mon courage n’en feront point abbatus, ils renaitront toujours par
cette belle fentence de Portius Caton & de Jules Cefar, BELLuM sE
IPSUM ALAT.

Je me m'arréterai point ici 4 déveloper tous les motifs fecrets de 1a.
déclaration de guerre de Son Excerrence Craupe, Louis, Fran-
¢ors, REGNIER CoMTE DE GuUErCHY, SEIGNEUR DE NaNnGis, &
VicomTe pE FonTENAY LE MagMron. I fuflit, pour que le public
y prenne part, qu’il fache feulement les prmupdux motifs du manifefte,
d'autant que M. REGNIER ainfi que Mol, n’aiant point la prétenfion d’agir
en Princes, nous nous contentons d’en étre les finges, ou les fapajous *
Le publlc doit donc me favoir gré de ce que je lui découvre une partie ce
ce que je pou:oxs lui cacher, fans qu il efit & fe plaindre.

Les principaux griefs de M. L ComT: DE GUERCHY peuvent fe ré-
duire 3 QUARANTE-€INQ_-CHEFS PRE’LIMINAIRES,

® Les Courtifans ne font que de fimples refforts ;.

Peuple Caméléon, peuple finge du maitre. LA Fonr.

1%, Par-
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' 1° Parceque y'ai demande d’abord en fuppliant, puis avec refpe&, pms'
avec force, I'argent qui m'cft di Iégitimement, & qui ne m’eft pas paxc
depuis 1756 *.

2°. Parceque j’ai dépcnfé Jans remords [176 Sterl. dans le mois de Juin
dernier, pour nourrir frente-deux-perfonnes tant maitres que domeftiques,
chevaux & autres bétes de 'Ambaflade .

. 39, Parceque je me fuis ingéré de faire dépenfer A ce riche Seigneur, une:
3°. Parceque | girt d gneur,
guince par mois pour I'achat des diverfes gazettes angloifes 1.

4°. Parceque j'ai prévenu mal méchament qu’il ne falloit pas s’¢tonner de.
la depcnfc du mois de Juin, attendu que celle du moisde 'ulllet feroit plus:
forte §.

§9. Parceque, graces 3 mon imprudence, je n’étois venu en Angleterre
que fous la condition de retourner en France avec M. le Duc de Nivernois
ou immédiatement aprés lui, & que je ne ferois plus le Eécrétaire d’aucune:
Ambaflade, méme auprés de FEmpereur de la Chine |.

6°. Parceque jai eu Pinfolence de ne pas vouloir devenir d’evéque Meu-
ner, c'eft-a-dire, de Miniftre Plénipotentiaire Sécrétaire &’ Ambaflade .

7°. Parceque 'ai eu la feconde infolence de ne pas vouloir, pendant /’in-

térim, manger mon pain ou ma farine dans ma poche, pour complaire i
S.E. M. de Guerchy * s.

® Voiez I. partie p. 2, 3, 23, 4I.

+ Voiez L. partie p. 12, 57, 78, 79, 157.

t Voiez I partie p..12, 13 & fuivantes. IlI. partie p. 3.

§ Voicz I. partie p.13, 14, 16, 156 & 159.

I Voiez II. partiep. -3 & 12.
A Voicz L. partiep. 11, 17, 18, 21, 62, 64, 68, 97. 1L partie p. 3, 62,

* & Voiez L partie p. 12, 57, 77, 189, &c.
8’; P”""
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8°. Parcegue Jai refulé avec un dedain impardonnable d'étre le prothée du
corps diplomatique : c’eft-A-dire, puis Minifire, puis Sécritaire &* puis Re-
Sfident & non Réfident, puis Minifire & non Minsfire 4.

9°. Parceque j'ai refuft par pure méchancet! de faire le perfonnage de
Jouffleur ou de compere derricre la tapiflerie 1.

10. Parceque, fans égard pour la volonté de mes fupérieurs, je n’ai pas

voulu repréfenter 3 la Cour de Londres les Métamorphofes d’Arlequin po-
litique §. '

11. Parceque fon Excellence a fagement prétendu, dans une lettre toute
de fa main du 4 Septembre, que j'avois mangé la moitié de fes appointe-
mens, qu'elle comptoit emploier aux dépenfes de fa PREMIERE MISE,
fuivant le texte original ||.

12. Parceque Varticle de cette dépenfe épouvantable a caufé un mal de
cceur effroiable 3 fon excellence, & a horriblement ému fon ire contre
moi .

13. Parcequ’a une épitre trés fecke, dont fon Excellence m’a honoré de

® Voiez I. partie, page 11, 17, 18, 21, 62, 64, 68, 97. II partie, pag? 3, 62.
"4 fbidem. Je demande pardon au public, ce galamathias n’eft pas de mon invention .

t Voiez ibidem. M. le Comte de Guerchy, par une fauffe crainte ou une vanité mal placée,
avoit peur que le public ne fe mit dans la téte que je faifois toutes les affaires de I’Ambafade,

qu'il n’étoit que le préte-nom, ou fi vous 'aimez micux que j’étois le fouffleur dans la coulifle
& lui le Roi de théatre,

§ Voiez 1. partie, page ¢7.
{ Voiez I. partie, page 77 & 97-
q Voiez 1. partie, page 772 & 97-
Cet article, aprés mon attachement fincere & défintéreflé pour M. le Maréchal de Broglie,

eft 1a véritable fource de toute }a haine que M. de Guerchy m’a vouée, & Porigine du mal
qu’il 2 voulu me faire. :

Jouy
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Jouy le 4 Septembre, j'ai répondu de Londres le 25 du méme mois auffi
vertement que la bienféance le permettoit *.

14. Parceque j'ai eu I'extravagance de ne pas vouloir que la gratitfieation
demandée au Roi mon maitre fous mon nom, paffit dans la poche de fon
Excellence M. le Comte de Guerchy, pour boucher le trou de mes diners,
a moins que la quittance en bonne forme n’en fit hemologuée & entérinée

a la chambre des comptes +.

15. Parcegue jai fait voir, par une malice trds condamnable, que le re-
proche & Thiftoire univerfelle de mes diners reflembloit, comme deux-

goutes d’eau, 3 une négociation de cuifine §

16. Parceque j’ai eu l'impudence de ne pas vouloir connoitre le monde,
SPECIALEMENT CELUI A QUI J'AVolS AFFAIRE |.

17. Parceque, M. le Comte de Guerchy, (de prolixe mémoire) arrivant-
3 Londres le tonnerre 2 1a main & le langant fur moi, j'ai bravé infolemment
les foudres de ce nouveau Salmonée §.

18. Parcegu’au mépris de toute la puiffance des fatrapes, je n'ai pas voulu
connoitre la bonté de mes lettres de rappel en forme de difgrace, envoiées
a I'infu du Roi mon maitre, & fignées & patte, & griffe ou a grillage .

¢ Voicz I. partie, page 74 & fuivantes.

+ Voiez I. partie, page 66, 68 & 69.

t Voiez L. partie, page 69.

Il Voiez L. partie, page g, 25, 37, & II. partie, page 63.

§ Voiez L. partie, page 86, 99, 101, & IL. partic, page 72.

Salmonée fauflaire & contrefa&teur de Jupiter ajant fait faire un pont d'airain qui traverfoit pref~
que toute I’Elide, couroit def{us en chariot de méme m’étail, pour imiter le tonnerre, & langoit
des torches ardentes, ordonnant qu’on tuat tous ceux fur qui il les auroit lancées. Jupiter in-
digné de fom arrogance, d’un coup de foudre, l¢ précipita dans les enfers, ou il eft encore
giflant. Voiez Virg. L, vi. V. §35. & Homere.

€ Voiez I. partie, page 86.
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¥Q. Parceque, pour em mieux connoitre la validité ou Iinvalidité, j'ab
voulu attendre zéméraircment des ordres ULTERIEURS de ma Cour *.

20. Parceyue S. E. M. le Comte de Guerchy Ambafladeur Extraords-
naire n'aiant pas pu entendre & comprendrc ce que fignifioit le mot
VLTERIEUR ; quoiqu'il foit emploxe an moins deux-fois par femaine dans
toutes les gazettes de YEurope, a pagié enfuite un bomme pour faire imprimer
que ce mot-1a étoit vieux +.

21. Parceque j'ai eu Porgueil d’étre traitable pour I'argent, mais intraita-
ble: pour 'honneur §.

22. Parceque je n'ai pas voulu, furvant. Pufage, avilir ni le cara&ere de-
Miniftre Plénipotentiaire, ni la dignité du Roi ||.

23. Parceque j'ai eu la betty /é de fervir uniquement pour la plus grande-
gloire & utilité du Roi, & que je n’ai pas dit, comme certains grands per~
fonnages, & comme tous les Miniftres du Trés-Haut, ad utibitatem quogue.
nofiram .

24. Parceque mon obflination & mon avenglement -ont &té fi grands que je-

n'ai pas vouolu fléchir le genouil, pour encenfer & adorer le veau d'or, que-
dis-je ? l'ane d’or &’ Apulie & de Buridan §. .

® Voiez I. partie, page 110. & ma note page 8.

+ Voiez ma note,. page 8. & la contre-note page 11,.
1 Voiez L. partie page 7, 72, 96, 106, &c.

|| Voiez L. partie pag'e 75 725 96, 106, 8c.

q Voiez I partie, page8 & q.

§ Car qui pouroit fouffrir un ine fanfaron ?
Ce n'eft. pas-13 leur. caraétere.
La Fowr.

Naudé, dans le Mafcurat, dit ; prends garde qu’il ne t'arrive comme & V'dis de Buridan, qui-
mourut de faim entre deux-picotins d’avoine, faute de fe réfoudre auquel il devoit plutét al-
longer le col, parcequ’ils étoient également diftans de lui. Cela fe dit d de grands feigneurs.
tedéterminés,. irréfolus, qui veulent cependant tout entreprendre,.tout conduire & ne rien
faire..

25,.
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5. Parceque M. Ie Duc de Praflin e merveilleufement couroucé contre:

moi, & qu'il ne peut trouver aucun fujet de mécontentement, ni dans mon
travail, ni dans ma conduite, ni dans mes mceurs *.

26. Parcegue j'ai eu effronterie de démontrer que je n'avois pas les reins
affez fouples pour voltiger politiquement, tantdt fur la mule de I'cvéque,
& tantét fur ’Ane du meunier &’ Ameninbourg +. :

27. Parceque yai eula fottifs de vouloir ramener la politique égarée de
ee ficcle 2 fon véritable principe 1. )

28. Parceque j'ai avancé, foutenu & prouvé (Ce CHEF-CI EST UN DES PLUS:

GRAVES) qu'un pédant politigue w'eft pas un parfait Ambajladeur ; ni un par- .
fait Minifire; que celui-ci doit &tre honnéte homme, du moins quand il ne
joue plus la comédie: qu’un Ambafladeur n’étant qu'un comédien, les ré-
gles du théatre veulent que, s'il ne dit pas la vérité, il dife du moins le vrai-
femblable, & qu’il obferve I'unit€ de tems & de lieu. Toutes ces régles

aiant été violées 3 mon égard,. la piéce quon a voulu me jouer n'eft plu&»,

qu’une farce ||, .

Parcegue j'ai eu le maladreffe de ne pas.vouloir jouer la farce fur le théatre-
politique, & que j’ai mieux aimé paier ma place au parterre, afin d’avoir la:
Iiberté de fiffier pour mon argent §.

q. 30. Parceque j’ai eu k¢ malbeur de démontrer au Miniftre que I’on ne:
pouvoit pas vivre fans pain, & qu’avec mille-écus d’appointemens, il n’y avoit-
pas de quoi boire de la petite bierre A Londres, & que les “dragons ne bu-

® Voiea- 1. partie, page 8.

+ Voiez 1. partie, p. 8; 9,10 & 11:

1 Voicz 1. partie, p. 7. 17, 33, 37, 100.

i Voicz L. partie, p. 18, & fuivantes,

§ Je ne fais fi le public trouvera que je m’en aquitte biot.

& Voicz I. partie, page 19,
voient:
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voient que du vin ®, que &'il ne me donnoit aucun traiement, au lieu de
mourir de gras fondu, je mourrois éthique & peut-étre hérétique -

31. Parceque j'ai été aflez téméraire que d’avancer en badinant dans une
lettre particuliere d’aprés le proverbe Italien gue vive jperands, more ca-
cando §.

32. Parceque le Miniftre a voulu prudmmmt déchirer ma belle chicnne
de lettre avec les dents ||.

33. Parceque je n’ai pas voulu dans mon aveuglement déchirer les voiles
de mon honneur, ni brifer le mit de ma probité §. :

34. Parceque ai fait voir, d'apris Salomon, que le benheur qui m’arrivoit
par bafard, pouvoit arriver 4 un autre par bonne avanture .

3§. Parceque {'ai eu faudace de donner de bons avis & de fages confeils,
& qu'en @’a ni fu, ni voulu en profiter *¥,

- 36. Parceque 'ai eu la bardie[fé infigne de donner I'exemple de certains cas
o) LES HOMMES SE MESURENT PAR LES FEMMES .

37. Parceque j'ax déclaré trop franchement, que quand on ne donnoit pas
J4 ﬁjbmmmt de quoi boire aux bouchers de Londres, ils ﬁmﬂ'oxcnt leur fab-
bat par la danfe des cocus 1.

b Vo'iez I pa:tx;e, page 1.

+ Voiez I. partie, page 24.

1 Voiez I. partie, page 29, 84.

{l Voiez I. partie, page 24, 2§.

4§ Voiez I. partie, page 28, 29.

4 Voiez I. partie, page 75.
% Voiez I. partie, p- 185, 186, 187.
+t Voiez L. partie, p. 79, 80.
31 Voiez I partie, p. 81, 82.
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38. Parceque M. le Comte de Guerchy prétend, pour raifon & lui connue,
ne m’avoir pas vui 'armée ; 6 moi parceque je foutiens, pour raifon a moi
connue, I'y avoir bien vu *.

39 Parceque quand on m’a reproché chrétiennement d’avoir fait des épi-
grames dans certains endroits de mes lettres, j'ai répondu que je les don-
nois gratis, que je ne demandais que le prix de mon travail.

40. Parcequ’au licu de redevoir i la Cour & 2 M. le Comte de Guerchy,
il fe trouve, par une fatalité, qu'on me redoit au-contraire une fomme con-~

fidérable .

41. Parceque jai fait voir malb;'aray'mrent a M. le Duc de Praflin & 3 M.
1c Comte de Guerchy qu'ils faifoient bien du bruit pour une omelette au

lard §.

42. Parceque 1icn n’eft plus terrible qu’une téte de dragon, lorfqu'elle f
cogne contre unc téte de Miniftre, en fuppofant gu’il en ait une §.

43. Parceque 7ai le trij?e: avantage d'étre aufli bon pour I'attaque que pour
1a deffenfe, & que je fais faire une retraite ainfi que Xénophon |.

44. Principalement parceque a1 DEVINE’ & MOI TOUT SEUL PAPIER SUR
TABLE QUE S. E. SAVOIT BIEN CALCULER, MAIS NE SAVOIT POINT DU TOUT
€CR\RE, & qu'il o’y avoit (fuivant M. le Duc de Prafiin) pErsoNNE 3 LA Cour D
FRANCE DE MEILLEUR 3 EmpLOiER .

® Voicr I partic p. 145, 146, 147, 148, & ma note p. 34, 36.
+ Voiez les comptes du Comte de Guerchy I. partic, depuis la p. 149, jufqu’a la fin.
t Voiez L partic p. 57, 58, s9. ’
' SLVo"x'cz, I. partie p. 66,
§ Voiez I partie p. 22,
§ Voicz Lettre cusicufe & rare, 1I. partie, p. 74, 75

d 45
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45. Mon plus grand crime enfin eft que, vers le commencement de Sep~
tembre dernier, le Roi d’Angleterre m’aiant fait 'honneur de me demander
mon opinion & mon fentiment fur M. le Maréchal de Broglio, j’ai eu celui
de lui répondre en pleine Cour avec toute la franchife & la vérité dont jai.
toujours fait profeffion. Sans dire du mal de perfoane, j'ai dit tout le bien.
que je favois de mon général.  Jai fini en affurant que je donnerois ma vie
pour que le Roi mon maitre put favoir la vérite, qu'il éwit ’homme de-
fon roiaume qui 1'aimoit le plus, mais qu’elle ne pouvoit percer la foule-
des courtifans qui Penvironnoient. Loin de me repentir d’une action aufli
téméraire, je n’oferois pas regarder le foleil' en face fi. jeufié parlé autre-
ment, €Ce que j'ai dit au palais $'. James, je I'ai ci-devant publié hardi-
ment dans le fcin de Paris & de Verfailles, dans le cabinet méme du Mi-
niftre ami de M. de Guerchy, parlant a.fa perfonne. Les murs & un troi-
fieme témoin qui étoit 3 mon interrogatoire peuvent dépofer encore de mes.
difpofitions, Si on eft fourd & muet en France, je fuis charm¢ qu’on ne le
foit pas en Angleterre je me fuis fait une loi de ne jamais tromper perfonne,.
a plus forte raifon un grand Roi qui cherche la vérité, qui me fait 'honneun
de me la demander, qui gémit de voir I'innocence opprimée & qui refpe@e:
la vertu. & les grands talens, méme dans fes anciens ennemis..

Vuild A peu pres les principaux motifs. qui ont engagé M. le Comte de-
Guerchy 2 me dire dés le jour de fon arrivée 2 Londres, qu'il me PERDROIT.
saNs RessoURCE. Il y a toute apparence que ce font les. mémes motifs qui
déterminerent le Sr. de Vergy peu de jours apres, 3 medire & i répéter deux
fois en préfence de 'Ambafladeur & de fa fuite *“ wous ne favez pas, M.,

- ¢ D’Eon, le fort qui vous attend en France. Paroles bien remaruables i-

quiconque voudra réfléchir, furtout-dans la, bouche d'ua avanturier efcroc
qui dit avoir fervi dans les Gardes-f"_rangpifcs. Voila ce qui a_fait prendre.
au Comte de Guerchy la fatale réfolufion de me déclarer une guerre auffi.
INJusTE Qu'oriNiaTRe. Ce font précifément, les mémes motifs que jai a.
tétorquer contre lui, qgi m’ont déterminé A la foutenir -avec toyte la feymeté

dun,
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d’un homme vertueux 8 courageux, & guoigu’il . n’y ait rien, dit Sully +,,

dont il foit plus difficile de fe deffendre que d'une calomnse travaillée de main
de

® On eutpardonné peut-étre i Sully d’avoir du mérite ; mais on ne pouvoit lui
pardonner d’avoir trop de probit¢ & d’amour pour fon Roi & fa patrie. Les fem-
mes, les courtifans, les Miniltres, MinisTRESsES, un Ambafladear Extraordinaire
de ce tems-1a & fon Sécrétaire encore plus coquin * tous fe liguerent contre lui.
C’eft une chofe remarquable qu’un ferviteur fi fidele, un fi tendre ami de fon maitre,
ait été douze i quinze-fois fur le point d’étre difgraci¢ & perdu fans reffource. En
1601 on l'acculfa d’étre entré dans les complots du Marcchal de Biron. Le Ror
ne fit qu'ea rire, & en badina méme avec lui, En 1602, on jetta dans Vefprit du
Roi des.foupgons qui firent une impreffion. plus profonde. 1l ne fe paila point
d’annce ol fes ennemis ne renouvellaffent les mémes attaques. Il eft bien étonnant
que les courtifans de ce tems-1a naient pas fait auffi pafler fa fageffe pour folie, on
mravoit pas alors tant d’efprit qu'aujourd’hui ; mais ce fut en 1605 qu’ils lui porte-
rent les plus grands coups. Infcnfiblement le poifon agit fur le cceur du Roi, &
e Prince qui €toit trop environnd™ d’ingrats pour ne pas foupgonner quelquefois
ceux-mémes qui ne étoient pas, alla julqu’i croire que Sully vouloit fe faire chef de
parti. Alors Penvie loua ce Miniftre pour la premiere fois. Elle exageroit fes
talents pour qu’ils paruffent plus redoutables. Sully averti de teut ce qui fe pafoit
héfita fur ce qu'il devoit faire. Il prit le parti d’écrire au Roi.  Sa lettre ¢toit fim-
ple, mais noble : la réponfe du Roi fut courte, froide & circonfpecte. 1l ne lui
donnoit que le titre de mon coufin ;- il. avoir rétranché le terme d'ami.  Sully aprés
cette lettre refta. tranquille &. continua A fervir Iétat, en artendant fa difgrace.
Trois mois fe pafferent ainfi, pendant lcfquels on fit agir de. nouveaux reflorts, &.
P'an inventa de nouvelles noirceurs.. Cependant Henri IV. volant que rien de ce
qu’on avoit avancé contre Suliy, ne fe vcrifioit, commenga A faire de férieufes ré-
flexions: Il craignit d’avoir éié trompé.  Ce Prince éoit plus vif & plus emporté
gc tous les Capitaines de Dragons de nos jours, mais il avoit I'ame bonne, moélleuje, noble

Eénéreufe, & quoigu’un Jang doux. S tranquille ne circulit pas lentement dans les
veines de ce grand Roi, il revenoit aifément a lui-méme : il envoia pluficurs per-
fonnes a Sully pour I’engager a ouvrir fon cceur.  Mais Sully ¢toit réfolu de fe taire,
Jufqu’a ce que le Roi lui parlat lui-méme. Tous deux érotent dans la fitvation de
deux cceurs fenfibles, qui aprcs s’étre longremps aimés, croient avoir A fe plaindre
Pun de l'autre, & pour qui cet état d’incertitude & de froideur eft un érac de
tourment. Henri IV. ne put le foutenir d’avantage. Il éroit & Fontainebleau ; &
fom cceur agit¢ depuis plufieurs jours, ne cherchoit qu'a fe foulager du fardeau
quiPaccabloit. Ilcutenfin avec Sully un éclairciflement.  Sully fe jultiia. Le

® - Voicz les mémoires_dg Sully & l:s mémoires de ce.tems,

Rot

Voiez laLets .
tre de G ...
a M. le Due
de Nivernois
pti,&i12, &
la contre-note
de M. de Gu*

erchy p. 9.
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de courtifan, je mépriferai tovjours les libelles, avis fecrets, difcours em-
poifonés, noirceurs, calomnies, & tous les moiens obfcurs & bas, inventés
par la foiblefle ou par la haine, & emploiés pour me perdre dans efprit du

Roi mon maitre & de ma Cour. Cette fierté fecrete, que la vertu & mon -

innocence m’infpirent, me font méme regarder comme une honte la peine
«que je prends de me juftifier. Je ne fuis pas inquiet du jugement du pu-
blic €clairé, furtout du public anglois qui e pique fi fort de juttice, & qui
ne fe laifle jamais ¢blouir par un éclat extéricur de titres, de cordons, de
dignités. Il eft témoin d’une partie des indignes procédés auxquels je fuis
cn butte de puis fix-mois, & il fera bien plus indigné, lorfqu’avec toutes
les raifons de la juftice & de ’honneur que j'ai de mon cbté, il fcra entore
inftroit dans le droit & dans le fait de mes fujets particuliers de plaintes que
je réduirai ici EN TRENTE & UN ARTICLES SOMMAIRES pour ne point
allonger mon manifefte. ‘

Roi lui nomma tous fes ennemis. Cet entretien dura plus de quatre-heures. i
fe paffa dans une des allées du jardin. Les-courtifans qui ne pouvoient entendre,
obfervoient de loin : on peut juger de leur agitation. Is PRENOIENT LEuRs
LUNETTES pour voir de loin, & tachoient de prévoir par les geftes & par Pair du
vifage, quel feroit le dénouement, Le Roi voulut le leur apprendre lui-méme.
11 fortit de I’aliée, en tenant Sully par la main, & demanda i1 rtous les courtifans
aflemblés, quelle heure il étoit. ~ On lui répondit qu'il éroit une heure aprés midi,
& qu'il avoit éié fort longtems. 'j’e vois ce que ceft, ditce Prince né naturellement
grand Railleur, il y en a auxquels 1l a ennuié plus qu’'d moi. Afin de les confoler, je
weux bien vous dire & tous que f'aime Rofni plus que jamaisy & wvous mon ami, pourfui-
wit-il, continuez & m’aimer & 4 me [ervir comme Vous avez toujours fait.

Ces serribles paroles firent pilir prefque tous les vifages, avec une mine allongée
ils gagnerent en filence & promtement Pefcallier du chiteau, il n'y eut gueres
qu’un ennemi fecret & le plus dangereux de Sully qui vint Pembrafler & lui faire
compliment. 1l eft affreux de penfer que, fi dans ce moment le Roi cit difgracié
Sully, plus des trois quarts:de la Cour s’en feroient réjouis & euflent félicité e
Roi. Ceft ce que yai vu de mes propres yeux, il y a deux-ans, au moment de
Pexil de mon Général le Héros de la France. Quil eft humiliant pour humanité
qu’on n’ait jamais 2 parler d’un grand homme, fans avoir a parler des noirs com-
plots de Penvic {

1°,
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1°. Jai effuié, depuis le départ de M. le Duc de Nivernois, des vilainies,
des ladreries, des tracafferies de toute efpéce & en tout genre *.

2°. On a emploi¢ des efpions * * de différens états pour examiner 3 Lon-
dres ma conduite & mes difcours, & pour les empoifonner. Apres avoir bien
vu & bien entendu, il s'eft trouvé qu’ils n’ont rien vu & rien entendu.

3°. Je fuis devenu fufpe 3 M. de Guerchy par mon attachement 3 M. le
Maréchal de Broglie, woila mon péché origined. Comme fi c’étoit un crime
d’étre reconnoiffant & attaché au plus grand général de la France & au plus
fidelc ferviteur du Roi & de la patrie -

4o. M. le Comte de Guerchy dé¢s le moment de fon arrivée, a commencé
~ envers moi les horreurs de ce qu’il appelle fes bons procedés; il a dévelopé fa
hauteur, fes menaces, fes faits & geftes révoltants, tant 2 mon égard
qu’envers mes parcns & amis 2 Londres .

* Le public de Londres a vu & a été indigné des procédés de M. de Guerchy 3 mon égard
depuis fon arrivée ; il peut, pour mieux s’inftruire & juger, lire principalement I. partie, p. ¢8,
106, 107, 110, 111, 112, &c. 118, 120, 132, 133, 134 Il. partie, p. 71.

(**) Apres le billet d’honneur que I’on m’a obligé de figner le 26 O%tobre chez Milord Halifax
non pas par la peur des gardes, car tant qu'ils ont été dans la Salle je n’ai pas voulu figner :
mais uniquement par refpe& pour le nom du Roi mon Maitre dont ’Ambafladeur s’eft fervi
fort mal 3 propos (ce qui n’a pas empéché le lendemain 27, le Sr. de Vergy de me venir
trouver) j’7i cru qu'il étoit de toute juftice de bien miftifier cet avanturier, eferoc, emviié téné-
breux.  J’ai cru qu'il étoit aufli convenable de me moquer des autres petits efpions qui précé-
demment venoient faire la fine oreille autour de moi, lorfque je parlois, & dont le but fecret
€toit de recyeillir mes paroles & de les enveloper du noir poilon de la calomnic pour envoier
cette pillulle envenimée a Paris & a Verfailles. Aufli lorfqu’ils font venus, & qu’ils fe font
méme allis 2 ma table, j’ai parlé plus haut afin qu’ils entendiflfent mieux la vérité qui fortoit
de ma bouche— Non de felo pane vivit homo, fed de omni verbo qued procedit a deo.

t Je ne pourrois donner ici toutes les preuves autentiques fans compromettre plufieurs per-
fornes refpectables, mais je les donnerai 2 mes juges naturels & légitimes lorfqu’il fera tems,
& je prouverai malgré la contre-note p, 14, que Vefprit de cabale, les reflorts fecrets & les
machines cachées fe pratiquent & s’exécutent plus facilement dans un rojaume monarchique
ou defpotique que dans les républiques.

1 Je prends i témoin tout le corps diplomatique & une partie du public qui a connoiflance
de ce qui s’eft pafl¢ ; d’ailleurs Voiez I. partie, p. 36, 97, 101, 127, 128, 129, 130, 134,
& les fuivantes : II. partie, p. 69, 70.

J 50.
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59. Jai cru une chofe toute fimple & toute naturelle en demandant mes
‘appointcmens de Réfident & de Miniftre : & on m’en a fait un crime,
quoique j'aie annoncé que M. le Duc de Praflin les taxeroit, ainfi qu'il le
jugeroit 4 propos, & que je ierois toujours content *.

6°. Jai fait entrevoir qu’il feroit encore naturet que je fofle traité 3 ma
Cour, aufli bien que M. de Newille I’a €t¢ a la fienne : M. le Duc de Ni-
vernois aiant dit & écrit au Miniftre que rien n’étoit plus jufle que cctte ré-
ciprocité, & onm’ena fu trés mauvais gré t.

29. M. de Guerchy m’a accufé¢ de lui avoir caufé une dépenfe énorme,
pour quatre-plats qui €toient toujours fur ma table, fans compter ceux qui
Pentouroient, gens appartenant a fon Excellence & qui n’¢toient pas de mon,
choix . '

8. Ceux qui prétendent m’avoir coidamné a Verfailles font juges & par=
ties, ce qui eft contraire 3 toutes les loix §.

'9°. Je n’ai pas voulu me foumettre 3 ce que I'on appé]le en bon Frangois.
une indignité .

* Voiez I partie, p. 7, 87, &c.
Voiez II. pgrtie, p- 15, 16, 48:
1 Voiez I partie, p. 12, 13, 14, 15,77, 105,8c-.

§ Voiez I. partie, page 102.

Ce procés a été décidé fous la cheminée. Les juges étoient M. le Duc de Praflin, M. le.
Comte de Guerchy & le Préfident M. le Duc de Nivernois. Je ne pouvois manquer d’écre-
condamné aux depends, d’autant que ce foir-la le Préfident étoit malade & endormi. Il m’a fait.
Phonneur de m’écrire le lendemain qu’il avoit eu la veille un grand mal de téte,des tiraillemens.
cruels i fes pauvres nerfs & un engourdiffement abominable au.caeur, 2 la ratte, au diaphragme.
& au crico-thyro-hyoidien *.
® Ceft la premiere paire de mufcles propres du larynx, leur nom vient de ce qu’ils prennent leur
origine dela partie latérale & antérieure du cricoide, & vont s’inférer a la partie inférieure de I’aile

_du tiroide, qui avec le cricoide, aritéxoide, la glotte, & 1’épiglotte forment le corps du larynx,
C’eft ce qui fit que la vérité fille de Jupiter fut muette ce foirla.

|l Voiez I. partie, page 101, 102,
B 10.
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10. On a voulu perfuader ici que j’€tois brouillé avec tout le monde en’
France, & que je n’avois nulle reconnoiffance envers mes parens, amis ou
prote&eurs, tandis qu’il n’y a pas un mot de vrai i tout cela *,

r1 On n’a rien vouly donner au Miniftre Plénipotentiaire, pour tout
donner 3 ’Ambafladecur: on a voula renouveller la fcéne du légataire
univerfel 4.

12. M. de Guerchy, étant le 27 O&obre au foir chez S. E. Milord Halli-
fax, a autorifé & confeillé d’envoier chercher la garde §.

13. Il a voulu faire arréter, par la dite garde, le Miniftre Plénipoten-
tiaire du Roi fon maitre, & il ne lui eft feulement pas venu en idée de faire-
.arréter 'avanturier Vergy §.

14. I m’a offert fes paficports pour que jallaffe me battre & Calais. 11
a fait tous fes efforts pour perfuader a Verfailles & 3 Paris que j*étois Fou,.
que cette maladie €toit périodique dans ma famille ; & fans que je m’en fois
mélé, toute I’Angleterre a vu le contraire, & que lui ne pouvoit pas perdre:
Pefprit, attendu qu’il tombe fouvent en LuBI1E (2) mal caduc & héréditaire
dans {a maifon | :

15. I a commencé par faire imprimer contre moi ; puis; aprés la pu-
Blication de ma note, il s’eft récrié dans fa contre-note, page 5, en difant
que la Cour déteftoit les notes, mémoires & facfum, bien méme qu'ils ne
continflent que des faits & des vérités hiftoriques 4.

® Voiez lII. partie, page 32, & 33 & fuivantes.

+ Voiez 1. partie, pagé 105, 106. Voiez le Poéte Regnard.
1 Voiez I. partie, page 114, 115 &.116. & la Notte

§ Ibidem.

| Voiez 1. partie, page 115. La Note imp. p..10.

q Voiez I. partie, page 112, 119, 120, 12I.

(a) Car il lui prit une Lusir
D’aller priner par la Libie, &¢.. Scaron, Virg. Travefti..
16..
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16. Quoique j'aie fait fentir & M. de Guerchy qu'un Ambaffadeur ne doit
ni faire, ni.ordonner des chofes injuftes, contraires aux intéréts du prince
& de la nation qui ’envoie, & i ceux du Prince auprés duquel il eft en-
voié, ni aux intéréts des fujets de fon Prince qui fe trouvent dans le pais
ou ’Ambafladeur négocie. Toutes ces bonnes raifons n’ont pu détourner
! Ambaffadeur novice d’exécuter fes téméraires projets, & d’exercer 2 Londres
des faits, geftes & aGes du defpotifme le plus révoltant *

17. Il a voulu forcer M. D’Eon de Mouloize mon Coufin 3 me quitter
& i partir pour la France en 24 heures, quoiqu’il etit une permiffion écrite
du Roi pour refter unan aupres de moi a Londres .

18. Par le feul fon de fa voix il a voulu détruire un erdre du Roi par écrit,
tout contraire i celui qu’il donnoit verbalement. Plein de fa chimere, il s’eft
regard¢ 3 Londres comme Monarque, & s’eft conduit en defpote §

19. Parceque M. de- Mouloize muni d’une pareille permiffion du Roi, &
étant pour lors malade a Londres, n’a pas pu partir pour la France en 24
heures : M. le Comte de Guerchy a fait caffer fur le champ M. de Mou-
loize de fa licutenance de cavalerie par un ordre a pate, a griffe ou a gril-
lage que lui a envoi€ fon ami le Duc de Praflin. Le délire de I'autorité fans
bornes pouvoit feul enfanter le monftrueux fpeacle d’une defpote fubal-
terne §. '

20. M. de Guerchy a fupplié¢ les Miniftres étrangers de ne plus venir
chez moi. Il a voulu {¢duire & intimider plufieuis d¢ mes amis, 1la
€branlé le cceur & la foi de quelques uns d’entre eux. Il a forcé M. le
Boucher, Secrétaire de M. le Duc de Nivernois, excellent {ujet, & que ce
Duc aimoit beaucoup, a partir Subito pour la France, fans argent. Ce
jeune homme lui a démandé du moins de quoi fe mettre en €tat de lui obéir ;

* Voiez I. partie, p. 127, & fuivantes, 1I. part. p. 67, 70
+ Voicz 1. partie, p. 139, 131,
+ Ibidem. e

§ Ibidem.
il
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il le lui a refuf?, & a fait méme tout ce qu'il a pu pour empécher que per-
fonne ne lui pretdt de I'argent.  Auffidt que M. le Boucher a é.¢ arrivé @
Paris, un Exempt lui a port¢ un ORDRE GRILLE’ qui l'exile en Haute-
Bretagne, avec injon&ion de n’ouvrir 1a bouche que pour refpirer & manger.
Que ne refloit-il dans la Grande-Bretagne 2 On n'y woit point de ces injuflices
atroces *,

21. Un inftant de mauvaife humeur de la part de M. le Duc de Praflin
{uffit, pour détruire les fervices pafiés les plus importans .

22. M. de Gxicrchy a voulu faire paffer en France pour folie mon refus de
me préter a des baflefles §.

23. Il a ofé avancer, dansfa Contre-Note page 20 & 21, que je lui
étois redevable d’une fomme de foixante & quinze-mille-livres-tournois,
tandis qu'il (aveit & ne pouvoit ignorer le contraire, puis qu’il avoit eu,
a la fin de chaque mois, fes comptes en bonne régle, & quittancés par le Sr,
Lefcallier fon Sécrétaire actuel, qui a fait toute la dépenfe pendant [inse-

rim |

24 Il a eu la politefle, pour ne rien dire de plus, de foupgonner, d'i-
maginer, de penfer & d'écrire que javois di gagner quelque chofe fur fa
dcpenfe §. ‘

25 I a eu auffi la témérité & I'imprudence d’avancer, dans fa Contre-
Note page 18, que j'avois manqué de foumiffion au Roi de France, de
refpect au Roi d’Angleterre ; & le tout parceque je n’ai pas quitté Londres

* 11 n’eft point ici néceflaire de citations: Ces faits ne font éue trop connus de tout le
monde. ’ .

t+ Voiez 1. partie, page 74. .

1 Voiez fes lettres particulieres 3 fon ami le Duc de Praflin, plus 1. partie p, 129: & ma :
Note imprimée. C T

§ Voiez les Comptes du Comte de Guerchy & L partie pag. 150 & fuivantes. ,

§ Voiez L partie, p. 39, 40, 77.
f " des
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des le lcndcmam de larrivée du Comte de Guerchy; & que depuis j’ai
€é, ainfi que se le devors, au Palais §'. James, rendre I'hommage de mon

[ refpect fincere A leurs Majeftés Britanniques *.

26. Il seft amufé enfin, dans fa Contre-Note, page 19 & 20, a me
repréfenter comme manquant 2 tout le monde & 2 toute la terre ; ce qui
me porteroit naturellement 3 coire qu’il 2 manqué & raté lui-méme fom
coup, ce dont S. E. ne doit pas étre furprife {-. ‘

27. Il a écrit A fa Cour qu’il avoit fait tout fon poffible pour ramener
mon efprit; tandis qu’il a fait toute ce qu’il a pu par fes manceuvres tant
publiques que fouterraines pour mettre du levain dams mon cceur..

28. Il a emploié tout fon crédit & celui de fes amis pour me faire in-
terdire P’entrée de la Cour de Verfailles & de celle de Londres, par la jufte
crainte qu'il a que la vérité n’approche du tréne, & qu'on ne rende jultice:
4 Pinnocence opprimée & dénuée du. grand crédit, de la favcux & de lin-
trigue..

29. Il a fait imprimer dans les gazettes, d’une fagon auffi oblique que:
‘méchante & maladroite, le fuccds de fes dites manceuvres injuftes & téné~
breufes,

30. Il a voulu enlever mes papiers par rufes, il'a taché de féduire des:
perfonnes pour me les voler par fubtilitc. Celui qui cerrompt eft déja cor~
rompu, & celvi qui achetc les. autres, quel prix peut-il étre eftimé lui-
méme ¢ v

31. Ila emploi¢ le verd & le fec. pour me faire enlever de Londres par
force ou par adrefle : fed oleum & tempus perdidit. H doit favoir quauffy:
bon fujet du Roi que lui pour le moins, fi. je ne fuis plus Miniftre, je fuis
fous la prote@ion immédiate des loix d’Angleterre, lorfque lui, comma:
Ambafladeur, n’eft que fous le droit des gens.

® Voiez la Contre-Note imprimés.

V‘o'i;z 1. partie, p. 155.
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2. 11 a voulu me fiire avaler tant de couleuvres qu’a la fin j'ai aquns la
prudence des ferpens*®.

11 5’cft oppofé 3 mon chemin, ainfi qu’Amalech a fait autrefois a Ifpaet
lorfqu'il fortit de I’Egipte, ce qui attira L’1RE du Dieu des armées fur le
dit Amalech & jufques fur fon Ane 4 *; aufli depuis ce moment il marcha.
toujours de témérité en témcrité, & fit faux-pas fur faux-pas, ce qui em~
péche qu'on ne s'étonne fi, peu de tems aprés, il tomba dans le précipice les
quatre fers en Fair.

Mavrcre la muliplicité de tous ces griefs, qui:ent prefque commencé.
peu de tems aprés le malheureux départ de M. le Duc de Nivernois, j'ai
gardé le filence jufqu’a préfent ; & je me tairai encore fur pluficurs autres.
fujets fecrets de plaintes, dont je ne puis informer le publxc, parcequ’il ne-
peut me venger. Malgré tous ces mauvais procédés, jai fait tout ce qui:
étoit en mon pouvoir pour fervir le Roi d’une fagon convenable fous les.
ordres de M. le Comte de Guerchy, & méme pour é&tre: utile A ce der~
nier .

Je dis convenable, par rapport 4 la propre dignité du' Roi & 2 1a décence:
+ du carallere de Miniftre Plénipotcntiaire, dont il'a plu i Sa Majeﬁc’ de-
me revétir, fans que jamais je V’aie demand? ou follicité ni direclement ni ind;-
reélement. Mais aiant ét€ une fois honoré de-ce: titre; je ne pouvois I'a~
vilir, fans m’avilir moi-méme. Le projet chimérique que Il'orgueil feul
de M. de Guerchy a pu enfanter, de vouloir que je fuffe puis Minifire,.
puiss Sécrétaire, puss Minsfire, &c. étoit impraticable & contraire 2 tous

® Voiez 1. partie page 61, 63,
ik

t+ Voez I. partie page 154

® 1] y a toute apparence. que Lire de Dieu eft'tombée jufques fur fon vin, car la grande
quantité qu’il vouloit faire entrer 3 Londres fans paier douane, & qu’il a été obligé de reavoier
ABoulogne, eft tournée en vinaigre, Ce bon vin de Bourgogne jadis, n’eft plus aujousd’bui que -
de 1a Coloquinte, aufh amere que celle qu’il vouloit mefaire avaler dans la politique.

t Voiez I partie p. 7, 8, 9, 10, 17, 21, 86,87 & 116 & 1II. partic p, 184, 185, 186,
187, 188, 190, 191, lis

)
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Tes ufages regus dans le corps diplomatique, & auffi nuifible au bien du
fervice de mon Maitre que ridicule pour mon ‘exiftence. Il n’eft point
-de pouvoir qui puiffe commander a l'opinion publique, les principes in-
flexibles de I’honneur font indépendans de toute autorité.

Jrai fait, méme avant & des le jour de l'arrivée de M. de Guerchy i
Londres, des propofitions juftes & hounctes * pour tacher de concilier
& d’arranger les diffieultés qui fe rencontroient naturellement, & pour con- .
tinuer mes fervices. J'ai remis a cet effet 2 fon Excellence elle-méme co-
pie de mes propofitions, & de ma lettre 2 M. le Duc de Nivernois que
Pon peut voir pag. 86, 87 & 88. Je croiois d’autant plus réuflir que
Javois confult¢ un Miniftre fage, éclairé, verteux, qui eft parti trop-tdt
pour moi, & dont je regretterai toujouss la perte. Ce Miniftre qui, pour
avoir le plus contribué 4 1a paix de P'Europe, & avoir recueilli I'eftime,
Pamitié & le refpect de tous les Anglois, n'en eft devenu quc plus fimple
& plus modefte, m'avoit dikté lui-méme ces propofitions. Qui 4 ma place
n’auroit pas cru, puis que M. L CoMTEDE VIRY l'acru lui-meme, que
des propofitions ditées par I'équité n’auroient pas ét€ acceptées par M. le
Comte de Guerchy. Je fus trompé dans mon attente ; fon Excellence me
fignifia qu’clle m’aveit apporté mon rappel, qu'il falloit partir, que la chofe
étoit décidée. Elle paroiffoit I'étre en effet, puifque cet Ambafladeur
avoit déja follicité & fuppli¢ inftament les Miniftres de fa Majefté Britan-
nique de fe préter A avancer mon audience de congé. Je dois le croire du
moins, puifque dés le furlendemain, je regus de Milord Halifax le billet
ci-joint 4, pour prendre {ubitement cette audience ; & que le 26 Oétobre

je

* Voiez L. partic p. 86, 87 & fuivantes.

+ Milord Halifax fait bien fes complimens 2 Monficur le Chev. D’Eon, & a
I'honneur de lui faire favoir qu’a caufe de quelques affaires qui font furvenues, il
fera plus de la convenance du Roi de denner 2 Monficur D’Eon fon audience de-
main mercredi, que vendredi prochain.

3 S. James ce 25 O&obre 1763.

N2, Ce billet eft une preuve bien autentique que mon féjour & cette Cour
étoit un terrible fardeau fur les épaules du Comte de Guerchy, ce poids lui parue
dés
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je-fus A peine entré dans la falle de ce Sécrétaire d’Etat, ou fe trouvoient

les deux autres Miniftres de Sa Majefté Britannique Milord Sandwich &
M. de Greenville, & ou fe trouvoient auffi tous les Miniftres étrangers
du département du fud, que M. de Guerchy précipita fes pas audevant de
moi, en m’adreflant ces paroles : Pourquoi, M. D’Eon, n'svez-vous pas
pris bier vos audiences de congé ?

Je ne fus pas embaraflé de ma réponfe 5 o ctoit Ambafladeur & moi Pk-
aipotentiaire, rien cependan: ne put P'arréter : connoiffoit-il fes droits ?
comment auroit-il donc connu I'égalité des miens ? Il n’y eut que le mot
vLTERIFUR * qui fut capable de le faire reculer, & fans cet adje@if maf-
culin & ma carte d’invitation, je courois rifque d’étre vaincu, fi j'avois pu
Vétre.

Malgré toute ma répugnance & dévoiler enticrement au public tout le
téncbreux, que je me fuis contenté de voir longtems & trop longtems feul,
dans la conduite de M. de Guerchy, je me crois obligé de manifefter toute
I'injuftice de fon emprefflement, & toute 1'équité de I'oppofition que j'y ai
marquce.

Le mot UL TERIEUR a paru équivoque aux fimples, barbare aux igno-

rants, & furprenant aux ftupides; je dois donc lui donner fa jufte valeur
en démontrant avec quelle raifon je I'ai pu & je I'ai di emploier.

M. de Guerchy m’apporte un prétendu rappel figné par M. le Duc de
Praflin le 4 O&obre. Cect ordre, s'il y en pouvoit avoir d’autre que du
Roi pour un Miniftre Plénipotentiaire, me prefcrivoit de prendre mes
audiences de congé fans délais, & de quitter tout de fuite la Cour de Londres,

dés lors fi lourd, qu’il n'eut pas la patience d’attendre du Mardi au Vendredi. 1}
faitdes vceux & des pricres pour que mon audience foit plutét le mercredi. Le
ciel irrité n'a point exaucé ce veeu injufte & téméraire. Nous fommes dansle
mois de février 1764, & je n’ai point encore pris mon audience de congé. DBieu
feul fait quand je la prendrai ; fuivant toute apparence, M. de Guerchy me don-
nera Pexemple.

Voiez ma Note imprimée pag. 8.

g pour
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pour me rendre & Paris ¢ y attendre les ordres de ce Minifire, sANs VENIR
a LA Cour. Ces circonftances m’étoient d’autant plus fufpe&cs, quelles *
étoient plus affligeantes pour un Miniftre qui recevoit chaque jour des té-
moignages de la fatisfaltion de fa Cour. Mis enfin je ne pouvois douter
de la teneur de cet ordre qu'on m’avoit remis.

M. de Guerchy, qui en connoiffoit autant I'efprit que la valeur, arrive,
me follicite & me prefle de ’exccuter; & craignant fans doute de fe voir
par le tems démenti par fa Cour, il exige des Miniftres Anglois de joindre
leurs follicitations aux fiennes. TFant d’ardeur dé€notoit trop d'intérét.  Ce-

ndant la lettre de Milord Halifax m’auroit decidé¢ & le fatisfaire, fi je
n’eufle cru de mon devoir d’étre inflexible 4 fes inftanees.

Ce Miniftre Anglois m’écrit le 25 O&obre ; & le Lundi 24 j’avais regu
une lettre de M. le Duc de Choifeul en datte du 18 méme mois, (c’eft-a~
dire, quatorze-jours aprés la fignature de ce prétendu rappel :) par laquelle
ce Miniftre me donnoit de nouvelles aflurances de la fatisfaction que la Cour
avoit de mon travail, & me prioit de continuer ma correfpondance. Le
méme Lundi 24 j'eus encore une lettre en datte du 15 méme mois, (onzc-
jours donc apres ce rappel incroiable :) de M. le Controllcur-Général, qui
me chargeoit & me recommandoit en partlculxcr, au nom du Roei, un
nouveau travail, dont Sa Majefté me fauroit gré ; ¢’€toient les termes de fa.
lettre. :

Que devois-je donc penfer de-ce contrafte & je fupplie les Miniftres-
mémes de Sa. Majefté Bmanmque de me dire, fi dans une pofition aufli
difficile & reconnoftre gne celle ol je me trouvois, ils n’auroient pas répondu,.
comme je It fis 3 M. de Guerchy, j’attends des ordres ULTERIRZURS de ma.
Cour.. Peut-étre quelques uns deux auroient-ils fait céder la fincérit i 1a
gohteﬂ'c, & auroient-ils cru devoir proffiter de cette affemblee des Miniftres
€trangers, pour augmenter la.confufion de M. de Guerchy, en leur faifant
voir clairement que fon.feul orgueil pouvoit avoir arraché A la foiblefle de
M. le Duc de Praflin, ce rappel dont cet Ambaffadcur fe targuoit, & que:
e Miniftre depuis quatorze-jours n’avoit. pascu la force de faire méme
foupgonner A fes collegues.

@'ﬂi
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On lui auroit rappellé que le Miniftre de la Guerre & de 1a Marine &
celui des affaires étrangeres, étant parens ,& logés de fagon qu’une porte de:
communication réunit leurs appartemens, il ¢toit étonnant que celui des
affaires étrangeres efit fignée mon rappel le 4, & que celui de la Guerre
m’écrivit le 18 comme 3 un Miniftte qui devoit continuer fa correfpon-
dance. Eh! quel eft ce Miniftre qui foutient mon zele & m’en demande la
fuite ? Mon premier proteGeur, mon premier & légiiime Miniftre : difons
plus, le premier maitre de M. le Duc de Praflin.

Le public en conviendra fans doute. Il ne me reftoit qu'une conclufion
a tirer de cet aflemblage monftrueux de contradiétions. La Cour ignore mon:
rappel. M. de Guerchy en a fait fabriguer les lettres le 4 Oclobre au foir
JSous la cheminée de M. de Prafim. Les circonflances étudies lus ont permis de
Sermer feigneufement la porte de communication qui eff entre les deux cabinets,
de peur que Foreille atientive de M. de Choifeul n'entendit avec furprife, ou

gue fon &l jufle ne vit avec indignation le tour que Ponm vouloit me jouer.

Que me reftoit-il @ faire alors? Cec grand Miniftre, quatorze-jours
aprés mon rappel, ignoroit qu’il exiftit, & me chargéoit dela correfpon-
dance : d’un autre c6té M. le Controlleur Général me donnoit des ordres de-
la part du Roi, & Sa. Majefté devoit me favoir gré de leur exécution :
pouvois-je défobéir 3 mon maitre & ne pas fuivre les intentions de mon.
prote&eur, en me mettant dans I'impoffibilité par mes audiences de congé,
fans leur communiquer qud leur infu on prétendoit m’avoir mis dans
Pimpuiffance de fuivre les attraits de mon zele. Non je me refolus:
donc d’écrire 3 M. le Duc de Choifeul & d’attendre fa réponfe. Mais:
on la craignoit fans doute, & il ne falloit pas me laiffer le tems de la re-
cevoir.  On veut en conféquence me faire partir malgré lui-& malgré moi..

Quelque vivacité qu'on m’attribue, ici.du-moins on fcra forcé de con-
venir que je dois m’en Etre rendu bien maitre, pour me bonner a alléguer
la néceffité d’ordres ULTERIEURS de ma Cour : fans infifter fur les cir-
conftances gni en décidoient Vimportance, & qui démafquoient toui-3-coup
aux yeux des Miniftres Britanniques, toute la baflcffe des refforts quon
avoit fait jouer pour les porter i infifter que je prifle mes audiences de congé..
S dans c¢ moment mes efprits: ne furent pas plus révoltés, cleft que,.

quand!
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- quand il'le faut, je fais les contenir dans les juftes bornes d'une modération
miniftériale.

ue 'Ambafladeur nie, §’il 'ofe, aucune de ces circonftances : leg let-
tres & leurs dattes convaincront le public qui, de lui ou de moi, a cherché
a {éduire fa crédulité, la bonté du monarque Anglois, la droiture de fes
Miniftres & 1’équite€ de mon maitre.

Dans cette pofition juftement incertaine, foutenir le titre de Miniftre
Plénipotentiaire de France; comme tel, offrir un hommage fincere au
Roi d’Angleterre, étoit-ce manquer de refpet 4 'un & de fidelité a Fautre?
Non ; & une conduite contraire auroit pu m’en taxer, comme elle doit en
taxer ceux qui fe font oppofés & a mon zcle pour le trone de France & aux
expreflions de ma profonde véncration pour celui d’Angleterre.

Si M. de Guerchy ne fent pas & n’entend pas 3 préfent toute 1a légiti-
mité de mes plaintes, ce n'eft affurément pas faute de nez & d’oreilles.  §'il
a de juftes griefs contre moi ou contre ma conduite a Londres, qu’il les
expofe aux yeux du public, j’y répondrai de bonne foi & publiquement.
Je ne me croirai jamais rébele, pour n’avoir pas voulu étre fon guidane,
d’une fagon défthonorante pour mon caractere & ma perfonne.

Il croit que jai trahi I'état, parceque j’ai dit qu'il ne favoit pas feulement
écrire.  Eft-ce qu’il regarde fon ignorance comme un fecret d’¢tat ? Cleft
le fecret de la comédie : M. le Duc de Praflin non feulement I’a dit mais
méme I'a éerit; & tout le monde d'ailleurs qui regoit des dépéches, lettres,
lettrilles ou contre-billets de cet Ambafladeur Extraordinaire, ne s’en ap-
pergoit-il pas? :

Parceque je n’ai ni les richefles, ni le crédit, ni les honneurs de M. le
Comte de Guerchy, il prétendoit difpofer a fon gré de ma jeunefle, de mon
peu de talent & de ma volonté. A proprement parler, il vouloit me trai-
ter comme fon efclave, qui ne pouvoit vivre & refpirer fans fa permiffion.
Je fuis bien aife de lui apprendre que je ne releve, ainfi que lui, que de
Dieu, du Roi & de mon epée : avec cette difference qu’en qualité de grand
il peut-étre le valet de mon Maitre, lorfue moi, en qualité de petit, je
n'en fuis que le ferviteur & le fidele fujet, plus utile cent fois & plus chere 2

ma
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patrie que cette populace orgueillenfe de grands, ce vulgaire titré prodigue
du bien de fes aicux, avare de leurs vertus, dédaignant le boahecur d'o-
bliger, fc croiant au-deflus des autres humains parcequ’il vant moins qu’eux ;
& n’aiant pour tout mérite que des dettes, des chiens, des chevaux, & des
maitrefles.  Sibs ignavi, nobis graves. Tacrr Lib. 11.

Je n’ai rien 3 ménager vis-a-vis M. le Comte de Guerchy, qui 2 ofé a-
vancer, fans le prouver, dans fa contre-note page 4, §, 18, 19, 20 & 21,
que je fuis fou ; & qui dit enfuite que j'ai manqué au Roi mon Maitre que
j'adore, au Roi d’Angleterre que je refpeéte, & i ma patric que je cheéris..
M. de Guerchy fait-il ce que c’eft que patrie ?

Il a cru pouvoir faire impunément, dans une pais libre, toutes les petites
manceuvres qui s’exécutent fi fouvent avec fucces ailleurs, ol tout plie fous
le poids du defpotifme des fatrapes.

Je ne crois pas que les Anglois fenfés ofent me blimer pour étre au-
jourd’hui dans le parti de loppofition de M. le Comte de Guerchy, eux
qui m’en ont fi fouvent montré I’exemple.  Je ne fuis leurs traces que de
bien loin, & je ne fuis méme dans aucun parti d’oppofition, puifque je me
fuis offert * pour travailler fous les ordres de M. de Guerchy, pourvu que
ce fut d’une fagon convenable.

Ce n'eft pas éire dans un parti d’oppofition que de vouloir deffendre fes
droits, fa liberté, fa vie & fon honneur, lorfque d’indignes concurrens,
& de ténébreux efpions voudroient injuftement & lichement nous les ravir,
Mon honneur appartient 3 moi feul, il ne dépend ni de la France ni de
{es Miniftres, je crois donc devoir me deffendre.

Un ennemi qui porte des coups & retire fa main, doit étre regardé
comme un difciple de Malagrida ou de Caramouel-fa. Un riche nouri,
toute fa vie, dans l'intrigue & les fations, eft d’autant plus dangereux
pour confeiller les petites chofes, qu’il les a dans le ceeur & dans Vefprit.
Quoiqu'il voie trés bien les inconvéniens & les avantages des deux partis,

® Voiez 1. partie page 7, 29, 85, 86, 871; &c, .
: il
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#l balance 3 prendre fa réfolution, & quoiqu'il les voic méme enfemble,
il ne l¢s pefe pas enfemble, ainfi ce qui lui paroit aujourd’hui plus léger,
lui paroft demain plus pefant ; les gens de ce carattere n’exécutent rien &
confeillent tout. Ils croient qu’il n’y a de loi bien reconnue que celle de
Yoccafion & du tems.

Je n"ai pas envic de faire comme les Jéfuites ® qui fe font laiffé condamner
fans rien dite ;4 apparament qu’ils 1’avoient rien de bon A produire. Pour
moi, qui ai d’excellentes vérités 3 mettre. fucceffivement au jour, non
feulement je les dirai, mais je les ferai imprimer dans le meilleur Frangois,.
que la briéveté du tems poura me le permettre. Il fe trouve ici des libraires.
qui, dé leur propre mouvement, ont la bonté de les faire traduire en.
Anglois: la grande connoiffance qu'ils ont de leur nation les y détermine.

L'Anglois, fupérieur 3 la Majeté du peuple Romain par fon- heureufe.
conftitution, par fon amour pour la vérité, par fa paffion pour la juttice,,
veut tout favoir & tout juger par lui~méme. Qu’il life donc la tradu@ion:
Angloife, sil ne fait pas le Frangois; & qu’il juge non en Frangois mais.
en Anglois. Qu'il décide ft un jeune Capitaine de Dragons, Chevalier
de $'. Louis, Miniftre Plénipotentiaire d'un grand Roi, qu'il a taché de
fervic totis viribus, mérite- d’étre difgracié au. bout de douze-ans de fervice:
politique & militaice, pour avoir fait dépenfer 3 son EXCELLENCE MonNa
seiIGNEUR LE CoMTs DE GUERCHY VicoMTE DE FONTENAY LE
MARMION une guinée par mois pour P'achat des diverfes gazettes Angloifes :
encore fi c’clit été pour-le Norzh-Breton pafle, mais je ne fais pas le lire.
§'il mérite d'ére exilé, pour n'avoir pas voulu confentir que la gratification
demandée au Roi- fon maitre, paffit dans la poche de fon Exccllence M..
le Comte de Guerchy. pour beucher le trou de fes diners. '

® La vie des Jéfuites étoit laborieufe, auftere, frugale;. TOUT LE MONDE $AIT Qu'iLs

MENOIENT UNE TRES MECHANTE VIR: pourquoi donc les hommes ont-ils eu la malice
d’attaquer leur morale & fouvent leurs mceurs ?*

+ s ont bien donné une brochure intitulée, appel d la raifn ; mais un appel 1 la raifon,
ainfi, quiuné contre-note, n’eft pas un appel i la vérités

Pour
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Pour I'amour de la paix, je lai cependant bien voulu: mais 3 con-
dition que la quittance en bame forme fut bomologucc & entérinée 2 la
chambre des comptes.  Ce"beau tapage que l'on m’a fait 4 ce fujet, ref-
femble aflcz au bruit des grandes conjurations arrivées par les petites caufes,
mais j’en fuis tout confolé. SoroN m’apprend la raifon pour laquelle-
IAmbaffadeur i ignorant parle toujours d’un ton plus ‘haut que le Miniftre.
inftruit; e jl qu'un tonneau vuide rend plus de fon g’ un tonneau plein.

""Tous ces faits ferviront au-moins 3 prouver que M. le Comte de Guerchy
a plus d’algrcur que de hauteur, plusde hautcur que de grandeur, plus
d’application a largcnt que -de libéralité, plus’ de” durcté que de fierté,
plus d’opnmatrctc. que de fermete 3 & plus d’mcapacxtc que tout ce que jai

dit ci-deflus.- . . ‘

‘Enfin j'ai par devers moi la facheufe expérience qu’il eft des tems, ol
il eft bien dangereux pour un brave homme de fervir noblement fa patrie,
Courage, honneur, meceurs, conneiflance, expérience, tout cela n'eft
compté pour rien. Un homme de la plus bafle extrattion, fans talent, fans.

- probité, aura certainement toute prefférence, s'il appore avec lui, dans

P’antichambre de certains Miniftres & de quc]ques Ambaffadeurs, toute fa
baflefle, toute fon ignorance, & tous fes vices cachés fous  le voile trompeux:
de I'adulation, & d’une obéiflance avcuglc aux volontés, ou plut6t aux-ca-
prices d’un fupcncur méchant, & fi 1gnorant qu’il ne seft jamaxs douté des
véritables intérets du Roi & de fa patric.

M. le Comtc de Guerchy % été le premier qui a jugé convenable d'in—
ftruire le public tant par les gazettes que par d’autres €crits polémiques, de
fes démélés avec moi. Ne fachant pas écrire lui-méme,. il s'eft fervi d’écri--
vains A lui affidés, trés mal inftruits & de trés mauvaife foi.  Son meilleur
auteur eftle. S. G.* * # qui, pour gagner fon pain 2 la fueur de fa honte,
trempe fa plume, tantdt dans le miel de I'apologie & tantét dans le fiel de:
la fatire ; & qui a fait,. toute fa vic,. de l'art de penfer, un trafic infame de.
flatteric *o

>

Le public qui: veut tou;ours chercher la lumiere dans les tcncbres, ferar
fiir de trouver laverité, en ne jugeant que par les faits.  Ces faits font dé-

& Voica I. partiey. g 511, 113, 118, 119 & 120..

\
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pafés dans ma correfpondance particulicre entre M. M. les Ducs de Praflin
& de Nivernois, & le Comte de Guerchy. Dans les lettres de ce dernier,
on voit marcher par tout 3 pas comptés une avarice baffe, qui a élevé le mo-
aument GRILLE’ de ma difgrace. Le lecteur altéré de la foif de la vérité,
doit donc aller puifer A cette fource pure : il fera fir d’y &tre.raffraichi, en
buvant 2 longs traits '’eau empoifonnce de tous mes prétendus malheurs.

La coutume des hommes de la premiere qualité emploiés dans le mi-
niftere, eft de donner le mot pompeux de négociations 4 leur correfpon-
dance méme particuliere, 2 toutes les petites affaires qui paffent par leurs
mains, & d’appeller intriguans les particuliers qui font des d¢épéches, &
qui traitent fouvent des plus grandes affaires.  Cette coutume des
grands Seigneurs n’eft qu’un effec de leur amour-propre, qui, comme
Pefprit de vin, ne gele jamais. Mais ici il ne s’agit pas de grandes
négociations, jai eu foin d’éviter tout ce qui auroit pu avoir trait aux
affaires générales de I'Europe & de l'ambaffade: je ne parle que
des miennes dont je fuis le maitre de difpofer, comme d’'un bien dont
j'ai Pufufruit, ou de celles qui peuvent appartenir 2 tout le monde,
en y comprenant méme les extraits des lettres qui forment la feconde
partic de mon ouvrage. Il feroit facheux que l'abrégé d’une fi char-
mante correfpondance flit enfeveli dans I'oubli, puifque l'on wvoit 3
chaque page deux Minifties, amis depuis trente-ans, chofe étonnante &
méme unique dans fon genre ! Leurs cceurs femblables 2 deux vafes pré-
cicux fe verfent & fe tranfvafent tour-a-tour les fentimens de la plus tendre
amiti¢ ; ou femblables au timbre frappé d’un horloge, ils font entendre au
le@eur intelligent jufqu'aux plus petites palpitations de leur ame ; ou enfin
femblables 3 une pendule * qui ne montre les heures A un amant & 4 une
maitrefle, que pour les faire perdre dans le doux plaifir d’un amour 4gé
feulement de trente-annces accomplies.

{l ne faut pas regarder ma correfpondance comme des lettres minif-
tériales, puifque ce n’eft qu’une correfpondance particuliere faite 2 la hite:

—

* On demanda un jour 3 Fontenelle quelle différence il y avoit entre une pendule & une
femme : Il répondit fur le champ: une pendule fert i moatrer les heures & une femme 2 les
faire oublier. . : .

M.
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M. le Duc de Praflin m’avoit permis de lui écrire librement. M. le Duc
de Nivernois m'avoit ordonné de lui écrire réguliecrement toutes les fe-
maines, & furtout avec ma gaité & ma naiveté ordinaire. Je ne me fuis
nullement géné avec M. de Sainte-Foy, chef des bureavx des affaires
étrangeres & mon ami, non depuis trente-ans, car il n’eft encore ige que
de vingt-huit-ans ; mais mon ami depuis longtems ;  ainfi avec lui j'ai
toujours eu men cceur dans la main.  L’amiti€ & la franchife ont fait pafler
en reveé toutes les différentes fenfations de mon ame. Par tout je dis la
vérité avec hardiefle, parceque je ne crains rien pour ma femme, pour ma
maitrefle, pour mes enfans & pour ma fortune, atténdu que je n’ai rien de
tout cela & que je m’en paffe fort bien. Je ne crains rien pour ma vie, at-
tendu que de mon métier je brave la mort. Je ne crains rien pour ma,
liberté, attendu qu’il n’y en a point en France & que je fuis en Angle-
terre. ’ :

Le le&eur mifantrope, qui prétendreit taxer mes phrafes de petulance
ou mes penfées de hardiefle, tomberoit dans une grande erreur. Ce feroit
un farouche qui, voulant décider, fans connoitre les cara&eres de ceux
qui ont ¢crit, devroit refter dans la folitude des bois & la pouffiere de fon
cabinet. Il manqueroit d’ailleurs lui-méme 2 fon caraltere. Amide la
vertu, client de la fincérité, la franchife de mes expreflions & la droiture
de mes fentimens me donnent des droits inaliénables fur fon eftime.
L’homme ferme, courageux, inébranlable ; voila le héros du mifantrope.

Quil le reconnoiffe donc, en me voiant apprendre a M. 'de Guerchy,
du moins une fois en fa vie, que la plus E'TONNANTE faveur ne fauroit
avoir trop d’égards & de ménagemens pour les bons ferviteurs du Roi, &
pour les gens de lettres. Leur nom, malgré I'envie, {uffit pour faire pafler
a la poftérité le bien ou le mal qu’on leur fait. :

Je ne fais donc que prévenir la juftice de mon fiécle. Eh! de quoi
M. de Guerchy feroit-il étonné ? du flile de mes lettres! fes procédés I'au-
torifent : & ¢’il veut s’en convaincre, qu'il fuffe chercher dans fa bi-
bliotheque, par quelqu’un qui fache lire, les €pitres, billets & contre-billets
que s’¢crivirent Philippe le Bel & Boniface VIII. au fujet de leurs petits dé-

i mélcs,
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mélés. Je ne rapporterai ici qu’un feul exemple des BILLETS Doux *
que s'adrefloient ces deux premiers perfonnages de la Chrétienté. Iis.
feront propres 4 dérider le front d’un leGeur fevere. Qu'il juge alors par
-comparaifon de flile, & il trouvera fans doute ma correfpondance bien-

ANODINE,

Elle peut paroitre un Roman pour la France, mais ce n'eft qu'une-
hiftoire pour I'Angleterre.  Les faits qui y font contenus font fi différens.
de tout ce qui fe pafle parmi nous, qu’ils font voir au moins que le monde-
eft un grand livre ; & que celui qui n’eft jamais forti de. fon pais, n’en.
a lu que la premiere page. Hs démontrent combien le tableau de I'univers.
eft varié, & combien nous devons étre en garde de tout rapprocher 4 nos-
ufages pour en juger. Pour apprendre 2 connoitre les.hommes, il ne faut
pas les étudier. dans des tems de calme, & lorfque toutes.leurs paffions font:
en dormies ; un mafque uniforme & trompeur couvre alors tous les vifages ::
c’eft dans les tems orageux, ceft dans le flux & le reflux. des intéréts dnvers,,
dans.le choc de la fureur des grands, qui vient fe brifer & échouer aux.

*® Biljt de. BoNviFace VIII & Puivipae Lz Bea.

rm—

BoNIFACE, ferviteur des ferviteurs de Dieu 3 PurLieee Roi des. Frangois. Crains.
Dieu & obferve fes commandemens. Nous voulons que tu faches que, dans les chofes.
fpirituclles &, temporelies, tu nous es foumis, La callation des. bénéfices ne te regarde.
point, &c. Etfituenas conféré quelques uns, nous en révoquons la donation & la décla-.
rons nulle, ajoutant que ceux.qui penfent autrement. font des faty & des m{en{es’ &c.
Donné, &e.

Riponfe. @ ce Billet-doux.

BHILIPPE, par la grace de Dieu Roi de France, au nommé BONIFACE, qui fe fait:
appeller Souveraip Pontife, Salut fort medique. mime aucxn. Sache ta grandiffime fatuité-
‘qpe, pour le pouvoir temporel, nous ne reconnoifions perfonne. Nous confererons les pré-.

" bendes & les bénéfices auxquels nous avens droitde nommer, & nous en affurerons les revenus.
3.ccux que nous en.ausons pourvus : creiant qu’il n’y a que des fats & des infenfés qui.

puiffent nous difputer ce pouvoir..
Na. A ceup fir un Prince, qui écrivoit de cette mauicre, na craignoit nullement les.

.owdees du Vatican, ni.le fort de PEmpereur Heari IV.
Rafouier v, 3, Chap. 14, page 209,

Qicds.
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picds de ma philofophie ; c’eft dans la fermentation de Ia colere & du dépit
qu’il faut les voir. Cleft alors que les ames fe developent, que toutes les-
paffions ont leur adtivité, que tous les hommes font eux-mémes.

Il ne fuffit pas d'étre né en France, pour prouver qu'on eft Frangois :
on doit avoir encore le courage des Gaulois, pour ofer fe plaindre & fe
faire rendre juftice. C’eft aufli ce qui me détermineroit, fi je trouvois
des incrédules, 3. confier paffagerement au Mufeum de Londres toutes les
pi€ces relatives - cette affaire. Elles y demeureroient jufqu'a ce que je-
pufle les dépofer au fein de ma patrie, dans la bibliotheque roiale, comme
un monument perpétuel de 1’équité du meilleur des Rois, que ces picces-
auront fait figoaler A I’avantage de tous mes concitoiens honnétes gens.

La juftice que j'en attends m’eft due & bien des titres,.dont je ne veum
faire valoir qu’uin feul, celui d’étre un des plus petits particuliers du roi--
aume, que les pcrfonnagcs les plus diftingués ont voulu enlever & dérober,
au milieu d’'une nation libre, pour aﬂ'urcr leurs manceuvres. Se placer au.
rang des petits- & avoir pour foi I'innocence, eft le plus fiir moien pour.
¥égaler aux grands, & pour obtenir juftice du plus ¢quitable & du meilleur-
fouverain de I'univers.

Si je faifois ici le tableau racourci: des injuftices,. des oppreflions partico—
lieres que je fouffre aujourd’hui, pour avoir voulu & vouloir encore fervir
ma patrie avec zele & courage, le public en feroit révolté. Bas artifices,.
menaces témeraires, vexations odieufes, violences de tout genre, rien n’a
été négligé pour m’intimider ou pour me furprendre. Ce récit feroit trop-
long & trop affligeant méme pour mes ennemis. L’eil bu Ror mon.
MAITRE auroitde la peine 2 le voir, fon oreille 2 entendre, & fon ceeur

paternel 2 le comprendre..

Je m’eftimerois hevreux de me préfenter au tribunal de fa joftice, & jy-
eomparoitrois en perfonne fi je le pouvois, & fi je n’ctois environné d’en-
nemis puiffans quiveulent m’enlever & me dévorer avec Jeurs pattes ou leurs
griffess comme le vautour enleve & dévore la colombe ; de peur que la
candeur & la vérité n’approchent du trdne du Rox-qui eft Fafile de I'inno-
cence & dala fidcliceé. .

Cefk?
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Cleft cette fidélité qui a toujours été le mobile de mes a&xons 3 Ceftelle
qui a échauffé le zele avec lequel jai fervi; ceft elle qun me fera chcttcr
les offres & les menaces de mes ennemis. Il eft des cas ol I'audace qu'em-
brafe la force des moiens, doit fuppléer i la foiblefle de la nature ou de
la pofition. Comme Miniftre, que I'on dit réformé, j’écraferai l'injuftice:
comme Dragon toujours en pied, je braverai les menaces. Je ferai un fecond
Nicomede qui bravoit la puiffance orgucilleufe des Romame, lors méme qu'il
en croit écrafé.

Ma politique n’eft pd'mt artificieufe ; fi elle eft adroite, du moins n’eft-
elle point fauffe. Elle eft vertueufe fans rigidité : ma politique enfin eft
celle d’un honnéte homme, qui dit toujours la vérité, & qui me croit affez
eftimé pour la faire croire.

N’éprouvant donc aucuns remords, & mes ennemis, quoiqu’aveuglés
par leurs prqugee, étant forcés de me rendre dans leur confcience la juttice
qui m’eft due, je dois ére A I'abri des reproches.  Leurs traits font im~
puiffans, & viendront toujours s'émouffer & fe. rompre contre I'égide de la
verité, de l'innocence & de V’honneur.

GRAND ROI, protc&eur des opprimés, vous écouterez ma plainte,
vous deffendrez mes jours contre les entreprifes de mes ennemis qui font
aufli les votres & ceux de votre roiaume.

. Vous me garantirez des complots des méchants, vous me préferverez

des cabales de ceux qui trament des injuftices, dont les langues font acérées
comme une épée tranchante; leurs calomnies atroces font des fleches per-
gantes qu’ils font toujours prcts A lancer, pour bleffer en fecret I'innocent ;
ile le percent d’un trait imprévu, fans étre retenus par aucune crainte de
Dieu ; ils saffermiffent dans leurs m_]uﬁes defleins, ils préfument cacher
leurs piéges, ils difent, qui eft-ce qui les découvrira ? ils couvrent leurs
{ccretes iniquitcs, leurs trames ne font qu’un labirinthe de détours, leur
ceeur eft une abime impénéirable : mais GRAND ROI faites au méme
inftant retomber leurs fleches fur eux-mémes, qu'ils foient eux-mémes
percés de leurs traits. Que le venin de leurs langues fe tourment contre
cux, & ceux qui verront leur fort fe retireront de fraicur & fuiront épou-

vantes. Tous les hommes vous craindront alors, PUBLIERONT VOTRE
JUSTICE, ET REDOUTERONT VOTRE PUISSANCE.



* Fudicet Dominus arbiter inter me €5 te, quoniam

fecifti in mos iniquitatem & mala.
Judith, Chap. ii. 27.

Lettre d’Envoi a4 S. E. M. le Comte de Guerchy.

>A I I'honneur de vous envoier ci-joint, Monfieur le Comte, ma
J correfpondance particuliere tant avec vous qu'avec M. M. les Ducs de
Nivernois & de Praflin, & M. de Sainte-Foy premier commis des affaires
étrangeres, au fujet des démélés & des injuftices que j'éprouve, i I'égard
de ma pofition miniftériale, de ma dépenfea la Cour du Roi de la Grande-
Bretagne & de mon rappel GRIFFE’. ,v ,

Jaurois bien voulu éviter tout cet ¢clat, vousle favez, Monfieur le
Comte : Je vous ai méme fait faire, encore en dernier lieu des propofitions
pacifiques & honnétes, avant & pour ne point publier cet ouvrage. Vous
avez cru qu'il feroit trop humiliant pour un homme comme vous d’écouter
la juftice, & qu’il vous convenoit miecux de vous épargner la peine de la
rendre, La vérité mife au grand jour poura vous humilier d’avantage. J’en
fuis faché : mais vous m’y avez contraint ; & il m'importe de prouver que,
fi jai quelque tort par rapport i la forme, je n’en ai certainement aucun
quant au fonds.  — '

Vous paroiflez aimer a figurer fur un grand Théatre : je vous ai fervi
dans votre goilit : vous comparoitrez fur celui de. 'Europe; & d’un pole 2
Pautre, Yunivers entier applaudira A vos fublimes talens pour la négociation
8 la parcimonie. Si cela vous fache, Monfieur le Comte, je vous promets
alors que vous aurez dans peu une feconde édition revue & corrigée, dans
laquelle je ne laiferai fubfifter aucune lacune.

Pour Pautenticité inconteftable de cet ouvrage, je dépoferai, s'il le faut,
au MuszumM * de Londres les originaux & les minutes. En attendant, les
perfonnes de peu de foi, ou les amateurs de manufcripts curieux pouront con-
fulter les originaux : ils me trouveront toujours difpof¢ a les leur communi-
quer. Jaihonneur d’étre, .

Monfieur, Votre trés humble & tres obéiffant ferviteur.
Le Chev. D’EON,

® Le Mufeum eft la bibliotheque publique de Londres.
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Extralt de la Lettre de M. le Duc de Nivernois
d M. le Duc de Praflin.

A Londres le 27 Avril 1763.

’ETES vous pas content de I'expédition que vous a faite pendant
N mon abfence notre petit D’Eon.  J"ai vu avec plaifir 3 mon re-
tour que je n’aurois pas fait fi bien que lui. Je vous remercie de fes
lettres de Réfident : il ny a plus qu’d lui régler un traitement pécuniaire
& je préfume que vous ne tarderez pas A faire cet arrangement, qu'il faut
un peu calculer fur Pallure Angloife, qui eft fingulierement difpendieufe &
tous egards & en tout ordre de chofes et de perfonnes.

P. S. de M. D’Eon.

Monfie ur le Duc,

M. le Duc de Nivernois m’ordonne de vous écrire ici deux mots pour
vous fuplier de fixer le plutét poffible des appointemens honnétes 3 ma
Réiidence, & de vous obferver en méme temps que le 4 Juin eft la naiffance
du Roi d’Angleterre ; & que pour ce jour-12 il faut un habit neuf galonné
ou brodé pour le Réfident de France, & de méme pour le j Jour de la naif-

fance de la Reine.

Avcc mes appointemens de Sécrétaire il ny a pas ici de quoi boire de la
petite bierre, & le dragon votre ferviteur ne boit que du vin. Tant qu’ils
fubfifteront toujours de méme, gala ou non, j'irai avec monuniforme jufqu’a
ce que mort ou déthonneur s'enfuive. Ma plus grande fortune eft mon
zele pour le fervice du Roi, & les bienfaits dont vous voudrez bien le

B S ' cou~
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couronner, ainfi j’ai tout lieu d’efpérer que vous ‘aurez la bonté de me
faire fixér inceflament par le Roi un fort honnéte, furtout pour I'intérim
& pour la Cour que j'habite.

LA aand Ll Ll sl A AL s L aanaal s il
Lettre de M. D'Eon & M. le Duc de Praflin.
A Londres, le 5 Juin, 1763.
Monfieur de Duc.

Mon dernier voiage, jai eu I'honneur de vous renouvellor la

demande l€gitime du paiement d’une prcmlcre courfe en Ruffic,
pour laquelle j’ai contracté des dettes & Paris qui me font fort 2 charge.
Vous avez bien voulu me promettre avec bonté le jour de mon départ '
en préfence de Madame la Duchefle de Praflin, que vous examinericz de
nouveau cctte affaire, & que vous me rendriez juftice.

Je profite, Monfieur le Duc, du retour de M. le Duc de Nivernois, pour
vous prier de me ’accorder par fon canal, & par celui de M. le Comte de
Guerchy, dans une affaire qui eft petite par clle-mcmc, mais qui eft ce-
pendant trés confidérable pour moi.

Je joins ici un mémoire, qui vous fera connoitre la vérité de mon ex-
pofe ; & la vérité jointe A la bonté de votre cceur, & au zele qué jlai mis
pour fatisfaire celui de M. le Duc de Nivernois pendant fa négociation ici
me fait tout efpérer.

Jai Phonneur d’étre avec une refpectucufe reconnoiffance, &c.

Précis
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Précis du Mémoire de M. D’Eon @ Monfieur le Duc de Prafiin.

D’Eon y mettoit fous les yeux de ce Miniftre les motifs auffi fe-

o Crets qu’importans, qui en 1766 avoient engagé M. Rouillé 2

le faire partir pour la Ruffie. Il y apportoit en preuves les lettres des dif-

férens Miniftres que la Cour de Verfailles a eus 2 celle de S. Péterfbourg.

1l y faifoitvoir qu’afluré que fon voiage ne feroit point  fes frais, M.Rouillé

ne lui avoit fait avancer qu’une fomme de cing-cens-livres par M. Die-

trick Banquier de la Cour 3 Strafbourg, ce qui I'avoit mis dans le cas d’en

emprunter une de dix-mille-livres pour fubvenir 4 la dépenfe néceffaire
dans cette Cour.

Que des raifons de politique aiant forcé A changer les vués qu’on avoit
fur lui, pour lefquelles méme il fe fentoit quelque répugnance, M. Rouil-
1¢ lui avoit ordonné de refter 3 Péterfbourg auprés du Chevalier Douglas,
de travailler fous fes ordres & d’y attendre I’Ambaffadeur qu'on devoit y
envoier.

Ces changemens inopinés firent croire au Chevalier Douglas qu’il n’¢toit
pas décent 3 M. D’Eon de s’adreffer, pour le rembourfement de fon voiage,
a d’autres qu’ A fa Cour, dont M. Douglas étoit perfuadé qu’il obtiendroit
tot ou tard cette juftice,

« Je fus méme un peu négligent, ajoutoit M. D’Eon, pour prefler le
« rembourfement de certe dette, parceque j'étois jeune & peu inftruit de
« ce qui fe pratique & 1a Cour.

« J'étois d’ailleurs uniquement occupé du foin de remplir les vués de
« M. Rouillé, qui m’avoit fouvent & autentiquement promis beaucoup

¢« d’avancement & de récompenfes, fi les projets réuffifloient. A mon
« retour en France, je ne trouvai plus ce Miniftre en place.

f Jai
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«¢ Jai renouvellé ma demande auprés de M. le Cardinal de Bernis & de
“¢ M.le Duc de Choifeul, qui m’ont fait P’honneur de me*dire : I/ fa/-
¢ lost vous faire paier dans le tems par mon prédéceffeur.

« Voila, Monfieur, I'expofé véritable & fuccint de ce qui s’eft paffé.
¢« M. Godin, M. I’Abbé de la Ville, M. de la Suze, M. Tercier, M. le
¢¢ Chevalier Douglas, & mes Créanciers & Paris connoiffent malheureufe-
¢ ment pour moi trop bien cette dette. Perfonne n’aime moins que moi
¢¢ 3 demander de I’argent, puifque jai refté toute la premiere année 2
L Peterﬂ)ourg a travailler fans rien demander & fans rien receveir de la

¢¢ Cour.

M. D’Evfren a'j)pellc ici ‘aux lettres de M. le Cardinal de Bernis & de
M. le Marquis de Lhofpital, pour conftater que fon zele pour fa Cour lui
a fait refufer en 1758,  pour la feconde fois les offres avantageufes d’une
puiffance- étrangere, - ‘

« Et lorfque M. le Duc de Choifeul, pourﬁut M. D’Eon, réduifit 3
« mille-¢cus les 5000 d’appointement que Mr. le cardinal de Bernis m’avoit
¢ fait accorder par S. M en faveur de mon zcle &:dé mes fervices, je ne
¢ I’ai importuné par aucunes repréfentations, & j’ai fubi en filence &

s refpect le fort de réduction qu’il avoit prononcé.

*¢ Je m’adrefle 2 vous, Monfieur, avec d’autant plus de confiance, que
« j'ai déja €prouvé les effets de la bonté de votre cceur.  Mon fort vous
¢ toucha A Vienne, vous elites la bonté de m’accorder votre “prote&tion,
«“& dcpuxs ce tems jai taché de m’en rendre digne, tant en Allcmagne,

¢ qu'en Angletcrrc.

¢ J'efpere, Monﬁcur, que vous ne rcgardcrez pas comme jufte, que Je
¢« paic depuis 1756 les intéréts d’une fomme de dix-mille-livres, empruntée
« dans une circonftance o mon voiage paroiffoit néceflaire aux intentions
“¢ des deux Cours; & dans un tems ou il y avoit tout 2 craindre ®* & ou

* Le Sr. Meiffonier de Valcroiffant qui fut envoié en Ruflie avant moi, fut regardé fort mal
& propos comme un efpion & mis i la forterefle de Schwelbourg fur le lac Ladoga, d’ou je I’ai
tiré aprés un an dg captivité,

¢ perfonne
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« perfonne n'alloit importuner le Miniftre pour aveir une mifiion en
¢¢ Ruffie.

«« Ce paicmcnt me devient d’autant plus ndceflaire, que je fuis vive-
« ment preflé & Paris pour le rembourfement de ce que j’ai emprunié
¢ alors, & qu'il feroit plus naturel & plus décent pour moi de paicr
« atuellement mes dettes, que de me fervir plus longtems des LETTRES
“ D’ETAT,* que vous avez bicn voulu me faire accorder par Sa Ma_]eﬁc, &c.

R rrrrrrrrrrrreree. COCOBOE

Lettre de M. D'Eon ¢ M. le Duc de Nivernois.
A Londres, le 1°r Aolt, 1763.

Monfieur le Duc, .

UOIQUE j'aie eu I'honneur de vous écrire plufieurs fois depuis
Q votre lettre du 3 Juillet, tant pour répondre aux différens -articles
quelle contenoxt, que pour vous remercicr des confeils que vous voulez
bien m’y donner. Je n’ai cependant point fait Jufqu a prefent de réponfe
cathégorique ; je vous ai fimplement laiffé entrevoir ce qui fe pafloit dans
mon ame fans vous en expliquer les différents fentimens.  J'attendois une
occafion filire pour vous ouvrir mon cceur, & vous faire part de mes ré-
flexions bicn réfléchies par le tems, & les déliberations dans lefquelles
je perfifte et je perfifterai d’autant plus conftamment, que depuis un mois il
fe livre de grands combats chez moi, entre la complaifance a vos defirs &
mon devoir. Je profite donc de cette occafion fire, M. le Duc, pour vous
remettre fous les yeux 'extrait de votre lettre, afin que vous foiez plus en
état de juger de la valeur de ma réponfe, & de ma parfaite reconnoiffance
quelqu’en foit I'événenement.

Jai Phonneur d’étre. &c.
C Ré-

* Voiez Pices juftifficatives,
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Réponfe de M. D’Eon.
Du 1°F Aolit, 1763,

E n’y compte plus & je' ne

m’en foucie gueres, quoique je
duffe m’en foucier beaucoup étant
pauvre, & n’aiant pas encore paié:
Pargent que j’ai emprunté pour ma
premiere courfe en Ruffie.

On me trouvera nuit & jour prét
a fervir le Roi toutes les fois quon
m’en fournira I'occafion & la pofii-
bili. D’ailleurs quand on fongera
A mes anciens fervices je fongerai
aux nouveaux; je fais que l'on

m’aime trop, ceft ce qui fait que

-Ton me traite fans conféquence, mais
je n’en fuis pas moins reconnoiffant..

Je fuis content de tout, inquiet
de rien — & £ totus illabatur orbis,
impavidum ferient ruine.

Je comprends que cet effet eft dans
la nature des chofes humaines & fur-
tout miniftériales.

C’eft ici le point difficile & im-
pofiible de la négociation, & quand
jai eu I'honneur de vous répondre
d’avance que je regardois le carac-
tere de miniftre plénipotentiaire plu-
t6t comme un mal que comme un
bien pour moi, j’avois raifon.

Je

Lettre de M? le Duc de Nrvernoss.
Du 3 Juillet, 1763.

E comptez point du tout far
votre vieille courfe Mofcovits
& ne vous en foucicz gueres.

Songez feulement 3 rendre de

nouveaux fervices, & on n’en fera.
pas méconnoiffant, car on vous aime-

beaucoup comme vous favez.

Mais fur toutes chofes paroiffes
toujours content, pofiédant votre ame-
en paix, & n’aiant aucun. fentiment
d’inquictude.

On eft tant tiraillé ic1 de par tout.
qu'on prend néceflairement en grippe
tout ce qui tend a faire cet eftet-1a.

Vous allez étre Minifire Plénipoten-
tiaire, & puis wous redeviendrez Se-
erétaire dambaffade, & puis dans les

_interim annuels vous redeviendrez Mi-

nifire.
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Réponfe de M. D’Eom.

Je n’ai jamais demandé, ni défiré ce titre ; mais on me I’a donné &
aiant €té obligé de le prendre, je ne puis redevenir Sécretaire dambaffade,
puis Minsfire, puis Sécrétasre, puis Minifire, &c. Toutes ces arlequi-
nades me feroient paffer aux yeux du public pour un homme de pajlle dont
on fait tout ce que ’on veut, & qui prend telle forme qu’on défire lui don-
ner- Je ferois Hué, Honni, Baffoué, Confpué & Vilipendé des Miniftres
etrangers & des Angloxs, & apres avoir éié adopte dans le corps diplo-
matique je ne puis defcendre pour remonter, ni monter pour defcendre, &c. .

Tout le monde ici fe moqueroit de moi, & je ne pourrois plus: en-aus
cune fagon y fervir le Roi utilement. 1l faut donc que je refte aupres de
M. le Comte de Guerchy, ou comme M. Durand é€toit auprés de vous,
ou que je m'en aille aprés que I’Ambafladeur fera venu ici & au courant
des affaires. Il n’y a point de milieu, &.déja les Miniftres étrangers,. &
Tes Anglois s'attendent & mon départ peu dé tems aprés larrivée de M,
le Comte de Guerchy Je refterai fi on-mre m’envoic pas des lettres de ré-
créance,” & qu'on laiffe toujours fubfiffer mon -titre, fans cependant avoir
de fon&ion que dans lintérim; dans lintéricur je travaillerai auprés de
M. le Comte de Guerchy avec toute la douceur & la docilité poflible, maig
faus aucun titre : quant aux appointemens M. le Duc de Praflin me fera
tel traitement honnéte qu'il jugera A propos, je fuis traitable pour largent ;.
mais intraitable fur [honneur.

Tel eft mon fentiment apres avoir difeuté dépuis un mois - cette matiere
avec moi méme.. Mon intention étoit de faire les derniers efforts poup
- ticher de vous plaire & de complaire & Monfieur le Duc de Praflin, & 3
M. le Comte de Guerchy : mais j’ai beau réfléchir a toutes les circons
ftances, & dépendances, je fuis toujours arté&é par la chofe impofiible que
Yo défire de moi & qu’il n’cft 'pas en mon pouvoir de faire fans avilir la
dignité du Roi, chofe capitale qui me touche, fans avilir le titre de Mi-
nitre Plénipotentiaire, titre fort utile, fort commode pour diverfes Cours,
cas & perfonnes. §'il pouvoit-rcdevcnir Sécrétaire d'ambaflade, quel eft
I'homme de la Cour & méme de la ville qui voudroit par la fuire I accepter.
Je ne veux pas étre cité.dans le corps diplomatique commsz I'homme qui le

pres



[8]
Réponfe de M. D’Eon.

premier I'a avili, & en cela jai en vérité plus & cceur les intéréts du fer-
vice du Roi que les miens propres.

D’apres toutes ces confidérations, Monfieur le Duc, je vous fupplie de ju-
ger, & faire juger, ou mon départ, ou mon f&our ici aprés l'arrivée de
M. le Comte de Gaerchy. Je fuis véritablement aflligé de la fatalité de la
circonftance dont je ne fuis pas 'auteur. Si par malheur Monficur le Duc
de Praflin étoit fich€ contre moi, j'ofe dire qu’il feroit fiché fans étre
mécontent de moi ; je n'ai rien & me reprocher, & alors moi qui fuis un
philofophe bien plus pauvre, bien plus cinique que Milord Bute, j'irois
dans mon chalais Bourguignon, boire le lait-de mes vaches, le vin de mes
vignes, & manger 'herbe de mon jardin.

Réponfe de M. D’Eon. Lettre de M. le Duc de Nrvernois.
Tout cela n’eft pas bon pour moi  ‘Tout cela eft bon pour vous, foiez

& pour me fervir de I'expreffion d’un
poéte Anglois, je ne vois encore le
bien ou le mal pour moi que dans
I'incertitude de la providence.

Jrai déja vu la circulation pé-
riodique de fix-Miniftres du Roi qui
tous vouloient faire ma petite fortune
& quitous enfemble ne I'ont pas faite.
Ce n’eft pas leur faute; je fuis con-
tent & le ferviteur des événemens.

Mon zele & mon attachement
pour M. le Comte de Guerchy fera
certainement le méme que celui que
j'ai toujours eu pour Monfieur le
Duc de Nivernois, & -quand je fers,
je ne dis pas comme les prétres ——
ad utilitatem quoque nofiram. Je

' ‘ fers
/

unus & idem dans toutes ces varia-
tions, foiez prét i tout, content de
tout, & en ne rechignant a rien je
vous promets que vous vous en trou-
verez bien. '

Marquez zéle & attachement 2
mon fuccefleur qui le mérite bien a

tous egards, & qui vous pourra étre
fot utile,
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Reéponfe de M. D'Eon..

fers uniquement par honneur pour
Ia plus grande gloire & utilite du
Roi, fi ’on medonne des récompen-
fes, je les prends; fi on ne m’en.
donne pas, je m’en paffe.

Fefpere que Monfieur le Dac
de Nivernois, Monfieur le Duc

"de Praflin, & M. le Comte de

Guerchy rendront affez-de juftice &
ma fagon: de penfer-pour ne pas at-
tribuer A hauteor ni A inflexibilité
de cara&tere la détermination 2 la-
quelle je fuis décidé, y étant forcé
par le cas extraordinaire ou l'on

‘m’a miis, y étant forcé par -honneur

& par zele pour le fervice du Roi,.
par Popinion du public, &.du corps-
diplomatique qui ne dépend pas de
moi. Si-Romanus erss, Romano vi-
wto mere.

Mon ceeur eft véritablement bien-
touche, Monfieur le Duc, & de la
peine que vous avez bien voulu.
prendre & des confeils.que vous me
donnez. Je confefle & reconnois
que vos confeils peuvent éure excel-
lents pour Verfailles, mais permettez-
moi de vous l'avouer, ils ne font. pas
de bon alloi pour Londres. La fran-
chife de mon earattere & de ma
conduite doit mettre en deffaut juf-

qu3

Lettre de M, Il Duc de Nivernoiss

N

Faites d'chaque occafion connoitre-
deux chofes, les talens de votre ef~
prit, & la flexibilité de votre carac-
tere, je vous promets que vous vous:
en trouverez bien..

Adieu, mon - cher ami, c’éft en-
me faifant vraiment mal & mes pau--
vres nerfs que je vous griffonne ce--
ciy je n’y ai pas de regret, fi mes-
confeils vous font utiles.. Pous fa--

wez que fe connois le monde &

Spécialement celui a qui. vous avez.
d faire. Vous favez.aufli combien.
je vous aime & partant mes confeils.
doivent vous-paroitre de bon alloi. .

D:
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Reéponfe de M. D’Eon.

.qu’ A la fatire de mes ennemis. Je
m’occupe de ceux qui me plaifent,
& ne me tourmente point fur ceux
a qui je puis déplaire.

. RQua fata trabant, virtus fecura
Sequetur.

Le Plénipotentiaire, puis Mini-
_fre, puis Sécrétaire, puis Minifire
boit avec fa Sécrétairerie tous les
jours A votre fanté, M. le Duc, &
mous le faifons tous, non pas tant par
devoir que par le doux plaifir de la
parfaite reconnoiffance gravée dans
nos cceurs qui vous feront dévoues
pour la vie.

J’ exécuterai vos ordres avec bien
du plaifir & de I'empreflement vis-3-
vis le chevalier Carrion; & ces or-
dres font trés agréables’d mon cceur;
perfonne n’étant plus difpofé que

moi 4 étre I'ami de M. Carrion; qui
eft un trés honnéte homme, & il

fuffit d’ailleurs qu’il foit I'ami de
M.le Marquis de Grimaldi, qui m’a
tovjours fait de grandes politefles 2
Verfailles, fans cependant me con-

aoitre bien particulierement.
Extrast

Lettre.de M.le Duc de Nivernois.

Je vous embrafle de tout mon
ceeur, & vous prie de boire quel-
quefois 3 ma fanté avec votre fécré-
tairerie,

Faites de grands amours au che-
valier Carrion, offrez-lui votre lit,
votre cheval, votre table; & puis
faites-lui bien des complimens- de
ma part.

.
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Extrait de la Lettre de M. le Duc de Nrvermois ¢ M. D'Lon.

En date de Paris le 3 Aofic 1763.

ON cher ami, j’arrive de St. Maur pour paffer ici quelques jours
& je trouve Hugonet qui me dit qu'on envoie demain 2 Com-
piegne, ou il fera expédi¢ & d'ou il ne reviendra pas ici. Ainfi il faut
que je me prefle de vous dire un pauvre mot, non pas fur les affaires, car
depuis Compiegne je n’en fais pas plus que Hugonet & méme beaucoup
moins, mais je vous parlerai fur votre fituation.  Pous me paroiffez dans
votre lettre du 21 j‘uillet wétre pas mtérieurement trop content de votre pleine
puiffance, & je crois que Vous avez fort s vous allez redevenir dévégque
- meunter, j’en conviens : mais un meunter qui vient détre éveque mef? pas un
meunier & la douzaine ; dailleurs vous Javez qu'au printems prochain, & en
Juite & cbaque autre printems notre ambajfadeur fera une abfence denviron
trofs ou quatre-mois, ainfi vous reprendrez chaque annee <votre fige épsfcopals
& & lafin de Pambaffade il fe trouvera que vous anrez été Minifire un bon bout
e temps.dans la plus fmportante Cour de I Europe, ce qui doit avoir & aura
une tnfluence confidérable fur votre traitement, foit que vous veuilliez de Iemploi,
JSoit que vousveuslliez une retraite. Voila, mon petit mon cher ams, ce que je
voulois vous dire fur wvotre maniere détre perfonnelle 5 je crois que ge penfe
Jufle & wvous pouvez compter que le tendre intérét que je prends & vous me rend
trés vigilant & ferupuleux fur ce qus vous regarde.

NorTE.

M. D’Eon a fimplement accufé la réception de cette lettre & a prié
inftament Monfieur le Duc de Nivernois de relire fa réponfe du 11 Aoiit
par laqu’elle il lui a démontré qu’il n’avoit pas les reins aflcz fouples pour
voltiger politiquement tantdt fur la mule de I’évéque & tantdt fur I'ane
du meunier ; §’il eut fait fon académic politique au monlin &' Ameninbourg
cela pourroit étre différent.

Extrast
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Extrait dune autre Lettre de Mor_zﬁeur le Duc de Nivernois a M. D’Eon..
En date dc Paris le 8 Aot 1763.

o AIS A propos il faut que je vous gronde. Pourquoi.eft-ce que
“ vous avez dépenf¢ 4000 Tournois * 3 M. de Guerchy dans un
¢ mois, & furtout pourquoi lui faites-vous paier pour 15l fterling de
¢« ports de lettres & de commiffions ? Je vous avoue que cela ne me pa-
¢ roit pas raifonnable. H y a encore les Gazettes que vous lui faites
«¢ paier aufli mal 2 propos, 2 moins que vous ne les aiez achetéés, et
« qu'elles ne reftent A lui; car fans celail ne feroit pas jufte de lui faire
¢ paier la le&ure que vous faites des papiers publics.”

R i ARt S S Aaaahanaassd

Réponfe dé M. D’Eon.
En date de Londres le 19. Aoiit 1763..

Monfieur le Duc,

L me refte 2 répondre 3 la réprimande que vous me faites fur la dé-

penfe que je fais ici 3 M. le comte de Guerchy. - Je fuis affez judi-~
cieux pour fentir qu’elle n’eft point dans votre fagon de penfer & d’agir,.
mais je fens en méme temps que vous &tes trop bon & trop facile ; ce n'eft
pas pour rien que Madame la Duchefle vous. appelle mon cher petit Mouton.
mon petit Barbet ; votre complaifance pour vos amis de 30 ans, avec lef-
quels vous vous &tes autrefois amufé a la foire St. Germain a danfer
fur la corde Jache, n’a pu réfifter aux follicitations réiterées que leur
avarice (ou fivous voulez les décarer d’un nom plus pompeux) leur
fordide ceconomie vous a fait nuit & jour pour abréger le calpin de ma.
petite dépenfe  Toute mal fondée que foit cette réprimande, elle m’eft

une nouvelle preave de la bonté, de I'ouverture de votre cceur, & de la-

* Cela fait 160 guinées envirom

tendre .
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tendre amiti¢ dont vous m’honorez; & je I'excufe de la part de M. le
Comte de Guerchy qui fait tous fes calculs fur le Mcridien de Paris & de
1a rué St. Dominique. Quand il fera & Londres, il apprendra la différence
des livres fterlings d’avec les lirres toyrnois, & il verra ¢'il ira loin avec
1 50 guinées par mois pour nourrir cing-maitres, quelques amis qui viennent
me voir, cinq-ofliciers, quatre-fervantes, un fuifie, quatre-laquais, deux~
cochers deux-palefreniers & plus de 10 chevaux qui font reftés ici & qui
ne m’appartiennent point. §'il commence 2 fe récrier fur le premier érat
de dépenfe que je lui ai envoié, que dira-t-il fur ceux qui vont fuivie?
Car ils montent, je vous le promets, bien plus haut, pour deux-raifons.
La premiere, parceque le lard, T'huile, les jambons, les bonnes cuiffes
de dindons, le charbon, le foin, & toutes les bonnes chofts, que vous
m'aviez laifiées, font confumées il y a longtems : 2°. parceque les petits
repas que jai été obligé de donner, quoique la frugalité en ait toujours été
Vaffaifonnement, ont ¢té plus nombreux, plus répétés, & plus couteux. Je
joins ici plufiurs liftes des différentes perfonnes qui ont mangé ici. Vous ver-
rez, Monfieur le Duc, que c’eft toute bonne compagnie, & de vos amis & qui
vous avez recommandé¢, en partant, de venir boire avec moi A votre fanté du

- bon vin que vous m’avez laiflé, qui n’appartient pas plus 4 M. de Guerchy

gu’ 3 moi, puis que c’eft le Roi qui I’a pai€ pour le boire 4 Londres; & il
n'eft par dit dans le compte que le Plénipotentiaire de France ne boira pas
pendant Pintérim de votre départ i I'arrivée de votre fucefleur. Ces petits re-
pas ¢toient indifpenfables puis qu’on me les a demandé ; cuque 'on eft venu
tomber chez moi a T’heure du diner.  Soit qu’on les paie, foit qu'on ne les
paie pas, cela eft fait, confommé, digéré, & prét a reccommencer.  Ce que
T'on trouve le plus a redire c’eft 2 la dépenfe de ma table; & on ne parle
pas de celle de I'ecurie, parceque les chevaux ne font pas 3 moi; je me
fouviens a ce fujet qu’un petit-maitre me vantoit un jour 2 Paris, la dé-
penfe de fon écurie. Vous pourriez, lui dif-je, 3 moins de fraix entretenir
le double de gens d’efprit. Ho! dit-il, cela eft vrai: mais mes chevaux
fervent 3 me trainer. He bien! lui répondis-je, les gens d’efprit vous
porteroient fur leurs €paules. Il faut que M. le Comte de Guerchy fe
prépare A voir augmenter fa furprife & fon étonnement A fon arrivée ici;
il ne tardera pas 4 fe convaincre par lui-méme cumbien il s’eft trompé dans

E fes
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fes calculs.  Jai trouvé, comme vous, I'état des ports de lettres & com-
miffions un peu fort, quoique diminué de plus de moitié¢ de ce qu'il €toie
de votre tems. M®** 4 ce fuiffe prophéte, ce foldat enthoufiafte, qui
en éoit chargé, a été congédic,. pour les raifons que M. le Camte de
Guerchy 2 approuvé ; un autre en eft chargé, & je verrai 2 la fin de ce mois
fi cela y mettra quelque différence.” L'article des gazettes eft une mifere
qui ne valoit pas en vérité la peine d’étre relevée ; puis que cette grande
dépenfe ne va pas i une guinée par mois ; & on en devoit d’autant moins
parler que je nelis pas les gazettes Angloifes; elles font lues par M. le
Boucher & Bontemps, & refteront 3 M. de Guerchy, reliées, brochées.
ou méme en feuilles volantes ; cela m’eft bien égal. Elles font pour I'ue.
fage de la cour qui demande les nouvelles courantes de ce pais-ci : tout
ce que je puis faire, c’eft d’envoier ces Mrs. les lire par la fuite au caffé. Je
vous avouerai que je m’attendois i toute autre chofe qu’ a ces tracafferies..
Je n’ai jamais gouverné de maifon, je fuis 2 peu pres, comme le Philo-.
fophe Guillaume Budée qui,. lorfqu’on lui vint dire que le feu étoit A, fa.
maifon répondit ¢ voiez ma femme, je ne me méle pas des affaires du mé-.
nage.” Je comptois au-contraire mériter des remercimens, non pour mes-
talens menagers, car je couviens de bonne foi de mon. inaptitude i cet
¢gard, mais par raport & mon zele pour les intéréts de M. le Comte de-
Guerchy qui eft pur & fincere.. Auffitét apres votre départ, je fis toutes les
réformes que je crus néceflaires, avec plus de fcrupule méme que je n’an-
rois fait, fi ces dépenfes m’euflent regardé moi-méme, & je I'ai peut-étre

+ Aprés deux fecoufles de tremblement de terre qui arriverent ici en 1750; il s’avifa d’en

prédire un troifieme qui devoit renverfer Londres. 1l fe dit infpiré, & .d’un ton en-
thoufiafte en fixa le jour, I'heure & la minute. Londres confterné au fouvenir des deux.
fecouffes qui s’étoient fuivies dans Pintervale d’'un mois, & plus effraié encore I’aproche
d’un troifieme & plus terrible tremblement, que ce foldat enthoufiafte avoit annoncé.pour le 5,
d’Avril, la ville s’eft montrée fufceptible de toutes fortes d’impreflions. Plus de 50 mille
habitans, fur la foi de cet oracle, avoient ce jour-}d pris la fuite :- la plipart de ceux que
Jes raifonnemens ou les railleries de leurs amis avoient retenus, attendoient en tremblant
Vinflant critique, & n’ont montré de courage, qu’apreés qu’il a été paflé. Le jour arrivé,
la prophetle, femblable 2 la plipart des predufhons, ne fut point accomplie ; le faux Samuel
fut mis un peu tard aux petites maifons, & la téte de_ces fiers infulaires fi fenfés & fi philo-
fophes, n¢ fut pas A I'épreuve de la prophetie d'un fou.

pouflce



e —————

[ 15]
pouffée trop loin; car 'ordre & I'économie néceflaires dans la maifon -
d’un particulier deviennent lefine & craffe dans celle d’'un Ambafladeur: qui
repréfente un grand Roi. Cette ceconomie fi prechee n’eft qu une fceur
honorable de Tindigne avarice. C’eft fur ces principes que jai agi, & que

~ je continuerai d’agir; paiera la dépenfe qui la devra, & le pourra. Celui

qui me la fera paier, fera bien habile, s'il ne me donne pas l'argent né»
ceflaire, ce fera certainement un des plus grands hommes du fiécle.

“ Tu pc/ux. me faire perdre, & fortune ennemiel.
¢¢ Mais me faire paier, parbleu je t'en défie.”

Au furplus je ferois bien flaté d’en foulager M: le Comte de Guerchy. Si -
notre Cour ¥ la bonté’de m’accorder les appointemens d’an Miniftre Pléni-
potentidire, ainft que celle- de Londres les paic 2 M. de Newille. Les-
charges ne fauroient regarder que ceux qui ont les émolumens. Comme
vous &tes, Monfieur le Duc, nouveau docteur d'Oxford, & moi ancien.
do&eur de Paris, je puis vous citer cet axiome du droit canon;

Beneficium datur, propter officium.

Toujours animé du zele d’'un vrai Frangois jefuis prét 2 fervir le.Roi,
tant qu'il jugera mes fervices utiles ; mais je ne puis le faire 3 mes dé-
pens, fi j'étois riche, je jetterois mon argent par les fenétres pour avoir,
je ne dis pas I'honneur, mais la fatisfaGion de fervir ma Patrie. Il vau-
droit peut-é&tre autant pour moi de.m’en étre tenu 2 une neuvieme béatitude
qui vaut bien les huit-autres..

¢ Heureux ce/m qui. Wefpere rien, parcequwil- wefl: jamais frufire dans
« fon attente,” Et L’Ariofte dit quelque part molto avari, fo nulla

Jperi.

J ai Phonneur d’étre avec refpe®, &c.

P. S. Parden, Monfieur le Duc, fi jécris fi fortement, je fuis prefl€;
quelques auteurs ont le ftile ferré, parcequ’ils ont le- genie étroit. Ne
lifez pas froidement ce que ma téte écrit chaudement. Mon cceur eft
bon & mon eftomach aufli; dites, je vous prie, 3 M. le Comte de

Guerchy que j’aurai Ihonneur.de lui écrire mardi prochain ; il ne.faut
pas
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pas quil sétonne de la dépenfe du .mdis de Juin, parceque celle da
mois de Juillet fera bien plus forte ainfi que celle du mois d’Aoit. Je
Joins ici copie de ma réponfe & M. de Sainte-Foy, vous étes mon con-
feffeur, Monfieur te Duc, je n’ai rien de caché pour vous; il fe méle
aufli d’écrire en miniftre A fon ami philofophe, qui n’a pas peur du bruit
ni des événemens de la vie.

Secona P. S.

M. le Comte de Guerchy eft riche & lieutenant général, & moi pauvre
- & fimple capitaine de dragons; cependant je ne ferai pas comme Favorin
natif d’Arles dans les Gaules, & favori de I'Empereur Adricn, qui dit
A fes amis qui lui reprochoient d’avoir cédé trop aifément 3 I'Empereur
- dans une difpute littéraire ; y penfez-vous ? wvous voulez qu’un bomme, qué
a trente-legions a fon fervice, n'ait pas raifon ?

Réponfe de M. "D’Eon.
' Foy premier commis des affaires é-

2 Londres le 19 Aoit, 1763. trangeres.

A Compiegne le 14 Aoiit, 1763.

E croiez pas, mon cher ami,

E viens auellement au chapitre
que votre titre de Miniftre

principal, a cclui qui vous con-

plénipotentiaire m’ait tourne la cer-
velle. En vérité vous ne connoif-
fez pas votre ami, dont la philofo-
phie fait apprécier la valeur des
grandeurs & des grands. Ma folie
eft fagefle ; & ma cabochg vous en-
voie ci-joint d'autres enfans de fa
prétendue fotife, qui n'ont pas pris
naiffance dans un cerveau creux qui

fe repait de chimeres.
' Voila

cerne dire@tement, mon cher ami;
vous m’avez envoié copie d’une vé-
ritable folie, car en vérité je ne fau-
rois autrement appeller le réfultat
de la fermentation de votre caboche
fur I'objet du titre qui vous a éé

denné.

lO
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* Répmfe d¢ M. D’Eon.

Voild précifément, mon cher ami,
une partie de ce que je demande, &
quand jai infifté la-deffus c’étoit
pour répondre 3 Monfieur ‘le Duc
de Nivernois qui me marquoit vous
allez étre Plénipotentiaire, puis Se-
erétasre, puis Minsfire,. puis Pl-
nipotentigire, puis Sécrétaire, puis,
&e.

'Je fuis Frangois par mon inviola-
ble attachement pour le Roi & ma
patrie, mais je me fais gloire de ne
penfer, ni d’agir comme le Fran-
¢ois. Je n’ai pas envie de faire le
Wilkes & encore moins de faire for-
tune ; cependant je vous 1’avouerai,
mon cher ami, ce qui me frappe le
plus dans les différents caprices de
la fortune, c’eft de voir toujours
I'homme de mérite A pied, & le
foten lidere, ou dans un char de
triomphe. '

Nous murmurons fouvent contre
le moade que vous habitez, contre
Yambition qui nous flatte & la foi-

.blefle qui nous y retient; nous nous

contentons de bien raifonner, &
nous -n’avons pas le courage de le
quitter : pour moi, Ce courage ne me

cous

Letire de M. de Sainte-Foy.

- 19 Vous ne redeviendrez point
Sécrétaire d’ambafiade, puis quil a
été convenu que vous garderiez le
titre de Réfident, méme cn travail~

lant avec M. de Guerchy.

2¢, Il n’eft pas fi beau,. ni fi jufte
que vous le penfez de prétendre qua:
Londres, il faille penfer comme A.
Londres. Quand on eft Frangois,
il faut penfer comme tel au milieu.
de la cit€ de Londres; & quand
on a-de lefprit, il ne faut pas fe
cabrer fur des miferes, parceque les
Wilkes ne font pas fortune dans le-
monde que j’habitc, &. que vous.
devez aufli un jour habiter..
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Reponfe de M. D'Eon.

coutera rien.  C’eft un petit fermon
que-je veux-vous fiire en paffant.

_ Vous avez raifon, mais je n’ai pas
tort 3 je puls avoir £té Miniftre
Plénipotentiaire & redevenir Mini-
fire : mais quand vous me ferez
voir qu'un Plinipotentiaire a été puts
Sécrétaire, puis Minifire, puis Pléni-
potentiaire, puis Sécrétaire, puts, &e.
&, alors j'aurai tort, & je ‘convien-

drai que ma raifon eft tombée dans-

le puits.

Si ce cara@ere étoit indélébile
~ comme la prétrife, je ne me ferois
certainement pas laifié tonfurer Mi-
niftre Plénipotentiaire. Vous prenez
un peu 4 gauche, mon cher ami,
tous les exemples que vous citez.

C’eft tout le contraire de ce que vous:

dites, quivaarriverAM.deRofemberg.

11 ne s'agit pas du paffage d’une Cour
3 une autre, il s'agit ici de la méme
Cour, & un Mini _/Yre n'étant 3 pro-
prement parler gu'un comédien, les
gégles du théatre veulent que I'unité
. des tems & des lieux foit obfervee.

Il y a beaucoup d’exemples 2 peu
" pres femblables 3 ceux que vous
donnez, mais non pas pareils aux
puis, &c. puis, 8. &e. Tout ce que

JC

Lettre de M. de Sainte Fey.

Jajouterai 3 ceci qu'en Angle-
terre, ainfi qu'en tout autre pais, on
peut bien 2tre décoré paffagerement
d’'un titre que Ton dépole enfuite,
puis qu’il y a cent exemples qu'un
négociateur a été revétu d’un carac-
tere d’ Ambaffadeur pour quelque oc-

“cafion, & a repris enfuite le titre

d’Envoié ou de Miniftre, que ce cas-'
13 va arriver tout-3-I'hewie 3 M. de
Rofemberg, & que fi les dignités
étoient  indéleébiles, Monfieur de
Nivernois, aprés avoir été Ambaf-
fadeur 3 Romé, n'auroit pas di
aller a Berlin & a Londres en qua- .
lité¢ de fimple Plénipotentiaire; &
que Monfieur le Duc de Praflin, en
fortant de Vienne n'auroit pas di
confentir 3 n'avoir que ce titre-1a
a u congres d’Aufbourg.

Vous me direz peut-8tre que ce .
n’eft pas la méme chofe, puis que
ce n’étoit pas fur le méme théatre
que fe font établies les différences ;

mais
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Réponfe de M. D’Eon.

je puis vous dire, mon cher ami,
ceft que je ne veux pas jouer la
farce fur votre théatre politique.
On peut arréter un autre comédien,
jaime mieux paier ma place au par-
terre, j'aurai du moins la liberté de
fifler. Comme jai déja eu wune
jambe caffée & 'autre blefée, fije
tombois de bien haut, je me cafle-
rois le cou; mais volontiers je re-
deviendrai Miniftre ; le cérémonial

me touche peu, je le laifle aux car-
dinaux. . . ‘

J'ai demandé A n’¢tre rien, pour
que M. le Comte de Guerchy, qui
ne connoit pas encore ma fagon de
penfer, ne puiffe pas croire que ja-
vois envie d'étre quelque chofe, &
que j€tois fort attaché au titre de
Plénipotentiaire. M. Durand n’ctoit
rien 2 Londres, mais il avoit en-
core fon titre de Miniftre Polonois.

J écrirai Mardi prochain & Mon-
fieur le Duc de Prallin, 3 Monfieur
le Duc de Nivernois pour les prier,
ainfi que je vous prie, de faire ré-
gler mon traitement, & d’une fagon
convenable au pais que jhabite.
Je ne ferai point déraifonnable ; jai

envie

Leh;re de M. de Sainte-Foy.

mais il y a bien des exemples pareils
au vétre, & quoique vous aiez éi€
Miniftre Plénipotentiaire, vous n¢
tomberez pas de bien haut, en rede-
venant Réfident, puis que d’ailleurs
le cérémonial eft le méme 2 la Cour
oh vous &tes.

Aprés vous avoir dit mon fenti-
ment, mon cher D’Eon, je fouhaite_
qu’on vous laiffe le titre de Plénipo~
tentiaire, mais il ne faut pas de-
mander d'étre comme étoit M, Du-
rand, puis qu'il n’étoit rien.

Je raifonnerai fur tout cela avec
Monficur de Nivernois 3 notre re-
tour & Paris, ce qui fera Jeudi pro~

chain ; mais dans tous les cas, n’al-

lez point, je vous en conjure pour
votre propre intérét, élever des de-
mandes qui paroiffent déraifonna-

bles,
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Réponfe dé M. D' Eon.

envie de plaire 3 Monfieur le Duc
de Nivernois, 3 M. de. Guerchy,
a vous & & Monfieur l¢ Duc de
Praflin par deflus tout, mais ma
fortune ne me permet pas de faire
en tems de paix la guerre & mes dé-
pens. Depuis 10 ans que je tra-

vaille, je me fuis déja obéré, jai
" ruiné ma fanté; fi mon traitement
n’cft pas honnéte, il vaut mieux

pour moi ne réfider nulle part: je
vous parle 2 cceur ouvert.

Je finis, mon cher ami, par ou
j’aurois dd commenger, c'¢ft-a-dire,
par vous - remercier daps -la plus
grande ﬁnccme & étendué de. mon
ame de tous vos bons confeils.

Video melora, praéogue, dettrtora

Jequor.

Mais le plus mauvais eft le meil-
leur pour moi, parceque quand je
ne fuis plus fur le theatre politique,
je m’enveloppe dans mon manteau
philofophique, & je vis avec 24s.
par jour, comme avec 24 1. Ma
frugalité fait toute ma force, c'ef? ce
qus fait triompber les Tartares fur
les peuples Afiatiques.

figné D’Eon ne wvarietur.

Lettre de M. de Sainte-Foy.

bles, & refufer de refter avec M. de
Guerchy ; car il n’y a point d’au-
tre place actuellement pour  vous,
& croiez que d’étre Réfident 2 Lon-
dres cft plus beau que d’¢tre Pléni-

potentiaire a Lnege, ou 2 Hame
bourg,

Sur ce, mon cher amt, je vous
invite A la conciliation, la patience,
& foiez. affuré que ces deux vertus
vous menctont plus loin que la
morgue.

" Je vous embrafle de tout mon

ceeur. g
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Errata de la Réponfe de M. D'Eon ¢ M. de Sainte-Foy,
du 19 Aolt 1763. ,
COMME jen’ai point eu le tems, mon cher ami, de tranfcrire moi-

méme ma derniere réponfe du 19 3 votre lcttre du 14 Aofit, je
me fuis appercu depuis, que le copifte a fait des fautes d’'impreffion que

je vous prie de corriger ainfi qu'il fuit, g’

Au chapitre 1, paragraphe g, pag. 1, ligne 2 & 3, e puis avoir été

Minifire Plénipotentiaire & put: redevenir Rg[m’mt Lifez, Fe puts avorr

eté Plénipotentiaire & redevenir Minifire.

1

Au chapitre 1, paragraphe 8, pag. 2, ligne 4, Mais volontiers je re-
deviendrai Rifident.  Lifez, Mais volontiers je redeviendiai Mingjire.
Ajoutcz-méme, volontiers je redeviendrai‘rien ; & je préfere le rien, pare
ccqu aprés m'éure bien confulté & cette cour, qu'on m’a fait fentir au doigt
& i Pail que, fi aprés avoir éeé P/empatentmtre je redevenois Réfident
cela me décriteroit totalement, qu’il valoit mieux pour moi étre ici
rien du tout, fimplement comme voiageur, qu comme M. Durand étoit
aupres du Monfieur Je Duc de Nivernois. Je ferai donc volontiers auprés
de Monficur le Comte de Guerchy le confeiller Bonneau; voiez le poéme
de la Pucelle chant 1er page 4, ligne 15, édition in 8°. Miais il eft né-
ceflaire qu’on ait la bonté de m’envoier des lettres de récréance ; car au-
trement M. le Comte de Guerchy arrivant ici, je ne puis rien faire ni
quitter I'Angleterre.  On devoit bien prévoir le cas, lorfqu’on m’a nom-
mé Plénipoteniiaire.  Eft-ce que votre Chevalier de Bufly Ragotin n’a pas
dans fon bureau des affaires étrangeres un Lamberti & un Wiguefort 2
Jai envie de lui en envoier un par la pofte, de I’édition de Cologne im-
primé chez Picrre Marteau en CIIoCXC.

Quant 4 mes autres demandes, comme elles font toutes fondées fur la
. . .y o - N o . . - A . ’ « g -
juftice & que j’ai affaire 3 un Miniftre qui doit étre jufte, & éclairé, je
ne doute pas que je n'aic pleine & entiere {atisraciicn, avant arrivie de

M. le Comte de Guerchy.
: G Te
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Je n’exige point de votre amitié, mon cher ami, que vous vous com-
promettiez dans mon affaire ; je ne vous demande que votre ncutralité,
je fuis auffi bon pour I'attaque que pour la deffenfe ; je fais faire une re-~
traite tout auffi bien que Xénophon & le plus fameux de nos généraux.

Sur ce, mon cher ami, embraflons-nous cordialement, & fi vous vou~
lez avoir une paix intérieure, fuivez ce beau précepte de I'Imitation liv. 1,
chap. xxi1, v. 3.

Non attrabas tibi res aliorum, mec te implices caufis majorum. Habe
Jemper oculum fuper te primum, & admoneas te ipfum fpecialiter pre om~
nibus tibi dilectis.

Vous voicz que jai votre converfion 3 ceeur. Saint Paul convertit

autrefois trois-mille-perfonnes avec un feul difcours; mais aujourd’hui
il faut plus de trois-mille-difcours pour convertir un feul courtifan.

Il ne me refte qu' renouveller auprés de toute votre famille, & prin-
cipalement auprés de Mad. de Brige mes trés finceres & tendres refpects,
en attendant que je puifle le faire moi-méme.

Revu & corrigé D’Eon.

P.S. Ceci eft la nouvclle edition & la bonne ; elle pourra méme devenir
tare par la {uite, :

Lettre



[23]
Lettre de M. D'Eon ¢ M. Je Duc de Prafin.

Pour wous feul.

A Londres le 22 Aolt, 1763,
Monficur le Duc,

’A1 déja eu I’honneur de vous donner plufieurs mémoires fur mon pre~
J mier voiage en Ruffie, & notament un par ma lettre du § Juin avec
les picces qui y ont rapport, qui établiffent la juftice de mon ancienne de—
mande. Vous avez cu la bonté de me faire efpérer-ce paxemcnt, lorfque jallai-
3 Paris porter les ratifications de la paix s mais vous n'avez pas cu celle
de me répondre..  Depuis pres de neuf-ans je paie régulicrement les intés-
réts d’environ dix-mille-livres que jai empruntées pour fervir le Roi A P'ex~-
trémité dunord, dans un tems ol perfonne n’ofoit y aller.

Le cara®ere de Minifire Plenipotentiaire qui eft venu me chercher &:
mon infu, ne m’a certainement pas fait.tourner la téte, graces 3 un peu-
de philofophie ; il m’a feulement jetté dans des fraix extraordinaires- fuivant
le memoire ci-joint* tant en habits pcur moi que pour ceux des domeftiques -
& d’un cocher. Quand j'étois Sécrétaire d’Ambaflade, jallois tout fim-
plement avec mon uniforme & mes manchettes de batifte, aujourd’hui il :
faut malgré moi porter quelques habits propres & des dentelles. Si les-
affaires du Roi n’en vont pas micux, du moins ma bourfe en va plus mal :-
votre bonté & votre juftice ne le fouffiriront pas. Il y a bient6t dix-ans que
je fuis politique, fans en étre ni plus riche ni plus fin. On m’a beaucoup-
promis, & les promefles &: les prometteurs n’exiftent plus. Jufqud pré=
fent jai toujours femé, & jai recueilli moins que ma femence. Mon bail-
politique érant heureufement fini, je ferai forcé. de mettre la clef fous la:
porte, & dc faire une banqueroute générale,. fi vous n’avez pas I’humanité
de venir 3 mon fecours par quelque gratification extraordinaire, Plus je

hd rlxé: total de ce grand Mémoire de fraix extraordinaires ne montoit pas i-cent=
guinées, ,

trae
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travaille avec zele & courage, moins je deviens riche; ma jeunefle fe
pafle, & il ne me refte plus. qu'une mauvaife fanté qui dépéric tous les
jours & plus de 20 mille-livres de dettes pour avoir politique depuis dix-
ans. Ces différentes petites dettes me tourmentent depuis fi longtems, que
cela abforbe en vérité les faculiés de men efprit, & ne lui permet pas de
s'appliquer, comme Jc le voudrons, aux affaires du Roi. Le toms de la
récolte me paroiffant 4 peu pres arrivé, je vous fupplie de prononcer fur

mon fort prfent.& futur, Jur mes appointemens & fur lcs faveurs & graces

que je puis attendre de votre juftice & de votre bon caceur.  Je vous I'avoue
franchement, Monficur le Duc, il me feroit autrement impoiliblc de faire
encore pendant la paix, la guerre 3 mes dépens. 1l feroit plus avantageux
pour ma fanté & le bien de mes petites affaires de vous prier de me permetire
de retourner dans ma patrie, malgré I'extréme envie que j’ai de vous plaire
2infi qu'a Monﬁcur le Duc de Nivernois, & a M 1¢é Comte de Gucrchy.

] ai l’honneur d’ctrc avcc rc.fpc&, Monﬁcur le Duc, &ec.

Si vous n’avez pas la bonte de fonger i‘mon, au-lieu de mourir de gras

fondu comme M. E***, je mourrai étique.. Je ne demande pas i étre en-"

graiflé des bienfaits du Roi, je demande feulement I'embonpoint nécef=
faire pour foutenir mon corps & mon efprit.

Copie de la Lettre de M. Je Duc de Nivernois, du 31 Aoit 1763, &
M. D’Eon.

Y’ARRIVE & Paris exprés pour y voir demain le Duc de Praflin que je
J nai pas vu depuis la belle chienne de lettre que vous lui avez ccrite.
Il me la montrera fans doute, §il ne I'a pas déchirée a belles deuts : car je
fais qu’il les grince rudcment contre vous, & mémc contre moi depuis qu’il

l'a

KIS 22 2%
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12 regue.  Je ne puis vous rien dire autre chofe pour aujourd’hui, d’autant’
que j'ai un mal de téte abominable. Je fuis pourtant mieux a tout pren-
dre depuis-un mois. Adieu, mon cher ami, aiez, pour I'amour de Dieu
s'il en eft encore tems, la téte aufli bonne que le cceur, & s'il en eft en-
core tems, connoiffez mieux les bommes & qui vous avez affasre. Je vous em~
braffe & vous aime, avec tous vos petits defauts, bien tendrement..

Réponfe d¢ M. D’Eon du 6. Septembre. 3763:.

Monfieur le Dug,.

LA poﬁe qui devoit. arriver hier matin n’eft-arrivée que ce foir &-m’z
apporté. votre lettre du 31.  Je profite du départ du jeune le Boucher,
pour avoir 'honneur de vous répondre feulement deux-mots 3 la hite qu'il
mettra 3 Calais.. Je fuis faché que ma belle chienne de lettre, ainfi que
vous I’appellez, .vaus tourmente &. Monficur.le Duc de Praflin. La vérité.
que jexpofe & la juftice que je demande, ne font point faites pour tous--
menter deux grands Miniftres juftes & éclairés.

Comme dans toutes les. pnncnpales a&ions de:ma.vie je me fuis toujouss -
conduit par réflexion, & que mon intention eft toujours de faire pour le
mieux, cela fait. que je ne me fuis jamais repenti de mes a@ions paflces,
je ne prévois pas méme de repentir fur mes actions futures. Ily a long, .
tems que je fuis prédeftiné pour une impénitence finale, ainfi.je ne puis me
repentir d’avoir écrit une lettre que j'écrirois encore &. que je fignerois de
mon fang.

Que la volonté de mon pere qui eff dans lés cieux foit faite, rien ne me fera -
changer fur 1a terre, pas méme la mort; & fi je me croiois aflez lich&.
pour-le faire demain, . je- me- jetterois ce foir dans la Tamife, -

o 3%
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. Je demande tefpeSiueufemnent 1a juttice b un Miniftre que je refpeéte,
& que j’ai toujours regardé comme mon bienfaiteur, je sefpecte fon ceco-
nomie qui ne paic pas mes dettes, mais je refpecte encore plus fa juftice,
-qui doit les paier ; & dés que je I'asurai obtenue je deviens doux comme
" un agneau Pafal, ou comme P'aimable Barbet que vous connaiflez 3 I'hétel
de Nivernois, autrement j'abandonmne tout net le corps diplomatique. En
attendant je travaille avec tranquillité &' avec mon zele ordinaire pour les
affaires du Roi. Loin de m’attrifter, mon cceur joue du violon au-milieu
. de ces petits troubles, & je bois avec toute la fagefle d'un Plénipotentiaire de
votre bon vin avec votre ancienne Sécrétairerie, qui vous fera toute la vie
dévouée, quelques foient les €vénemens prefens & a venir que je mets tous

au futur contingent.

J'ai 'honneur d’étre, &c.

Signé D’Eon #e varietur

P. S. Si vous étes curieux des €vénemens de ce pais —— qui font trop
Iongs pour étre raportcs ici, voiez mes lettres chez M. le Duc de Praflin,
& fi vous dites d'apres cela que je fuis —— un parefleux, je ne demande
rien au Miniftre. Quand on fert bien le Roi, il faut au-moins avoir de
quoi paier les petites dettes contra@tdes 3 la pourfuite d’'un zele fans
“bornes pour fon fervice. :

Je préfente mon refpeGueux hommage 3 Madame la Duchefle de Niver-
nois, Madame la Comtefle de Gifors, & Madame la Comtefle de Roche-
fort, je conftitue auprés d’elles le Colonel Dromgold pour I’avocat de ma
«caufe, il aime a plaider les caufes célébres de la juftice ; en voila une ; pour-
quoi fes poumons ne font-ils- pas aufli bons que fon cceur & fon efprit.
‘Gloria in excelfis ceft fa devife, je 'adopte ; & pax in terrd bominibus bonce

voluntatis.
Je fuis toujours unus & idem.

P. S. Dites, je vous fupplic Monfieur le Duc, au dévot Colonel Dromgold
quil y a bien des dévots qui commencent par je crois en Dieu, & qui
finiffent par la réfurretlion de la chair. Vous devriez bien le marier; cela
lui feroit peut-€tre venir des poumons. ' '

: Extrait
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Extroit de la Lettre de Monfieur le Duc de Nervernois ¢ M. D'Eon.
A Pontchartrain le 17 Septembre 1763.

J’AI recu votre lettre du 9, mon cher ami, & je vous avoue qu’elle ma
J beaucoup affligé. [Errata que vous avez envoi¢ 3 Sainte-Foy ne me
plait ni quant au fonds ni quant 2 la forme ; a forme eft un perfifflage,

. 8 le fonds n’eft pas tout-a-fait raifonnable; il n’y a nul inconvénient que

vous foiez Réfident, aprés avoir €té Miniftre Plénipotentiaire ; je ne puis
approuver ni méme comprendre votre délicatefle & votre répugnance 3
cet €gard. Vous devez connoitre ie Duc de Praflin, celalui donne une ter-
rible humeur & par reflet cela tombe fur moi-méme, qui fuis {i touché
de vos fentimens pour moi, & qui fais i bien tout ce que vous avez de
bon. Soiez donc plus tranquile, plus flexible & plus raifonnable, mon
cher ami, foicz moins inquiet & moins inqui€tant. Vous m’eftimez, vous
avez de la -confiance en moi, vous m’aimez & vous favez que je vous aime ;
comment avec tout cela vous réfufez-vous avec opiniatreté a tous mes con-
feils ? Je vous les’ redonne pourtant avec autant de zele que de franchife,

- & je vous protefte que c’eft aprés y avoir mirement réflechi, & m’étre con-

firmé dans mon avis par toutes mes réflexions : rendez-vous y, je vous en
conjure, mon cher ami, je le défire avec ardeur pour vous & pour notre
pauvre Guerchy, car je prévois que vous vous ruinerez & qu’on vous ruinera
infailliblement fi vous vous opiniatrez comme vous femblez €n avoir envie ;
je n’ai communiqué n’y ne communiquerai 3 perfonne ce que vous me
mandez devos difpofitions préfentes, & je pré{lume que votre ami Sainte-Foy
aura eu la méme difcretion.  Je ne Jai pas vu & je ne fais quand je le
verrai: mais je fuis tranquile de fon coté, parceque je crois qu’il vous aime
véritablement, & parceque je fais qu’il connoit -bicn le terrein. Adieu,
mon cher ami, aiez donc pour I'amour de Dieu la téte froide, paifible, &
impartiale, fuivez mes confeils & ne me fachez pas mauvais gré de I'efpéce
de crudite avec laqu’elle je vous les donne. Je vous aime & vous eftime
trop pour ne vous pas dire librement tout ce que je penfe, & tout ce que
je penfe parceque je vous aime ; je vous embraffc de tout mon ceeur &
je me mets & vos genoux, sil le faut, pour obtenir de vous ce que I'on défire:

Je
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~ Jenevous dis rien du nouveau Miniftere Anglois, mais je vous prie

inftamment de faire mention de moi auprés des nouveaux Miniftres, Bed-
fort, Sandwich, & Egmont; vous favez combien je fuis leur ferviteur- &
je m’en rapporte bien & vous pour le leur exprimer mieux que je ne le ferois
moi-méme.

NOTE.

Cette lettre m’a beaucoup touché le cceur, mais elle- n'a pu perfuader
ewon efprit.

FYCVIVVTVIVE VPPV ERTVUVETTIVE VT PTORPORTewe

Lettre de M. P'Eon & Monfieur le Duc de Niuernois.

Pour wous feul,
A Londres le 13 Septembre 1763.

Monfieur le Puc,

A politique eft une étrange chofe, furtout pour un homme qui a quel-

que expérience, qui multos bomines vidit &. urbes, comme dit Virgile ;

ce’ft elle qui a inventé les notaires, les traités, les paétes de famille pour fe
mettre un peu a Pabri des révolutions périodiques des Cours, des malheurs,
& de toutes les miferes qui viennent afliger ’humanité, & auxquelles le
favant & Pignorant, le prétre & le foldat, le philofophe & le courtifan
paient également le tribut. Malgré toutes ces précautions inventces par les
hommes, ’homme n’eft pas encore exemt des coups du fort, témoin la
convention de Clofler-Severn que nous avons eu la bonté de regarder
comme une capitulation facrée militaire, La politique, cette mere de la
‘prévoiance, m’a apparu cette nuit, mais non pas comme dicu apparut au-
trefois en fonge 3 Samuel; elle m’a apparu véritablement. Elle n’avoit
ni robe blanche, ni barbe au menton, ni cornes fur la téte = fun front étoit
radicux quoique fericux ; clle étoit toute nué, & la vérité €oit dans fa
' bouche ;
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bouche; trois-fois elle m'a appellé par men nom, j'ai répondu, parlez,
votre ferviteur écoute, car les paroles de vie font dans votre bouche: auffi-
tt clle me dit «“ D'Eon dés ta jeunefle je t'ai aimé dans mon amour ; &

« je tai choifi dans ma prédileGtion, parceque jai reconnu en toi obdif-
« fance & zele aveugle ; la force de ton courage a furpafi€ en toi la foiblefle
¢ de ton corps ; quand je t'ai dit de marcher, tu as marché: quand je
< tai dit de t'arréter, tu t'es arrété; arrétes-toi donc: & fois comme le
¢ foleil de Jofué, arrétes-toi & ne marches plus! pourquoi veux-tu tou-
« jours tenter les hafards d’une fortune capricieufe? pourquoi es-tu enivré
¢ du vin de la gloire ? n’es-tu pas fatisfait de tes expéditions Mofcovites !
¢ n’es-tu pas fatisfait de ton bonheur, & de ton malheur 2 la guerre?
¢ n'es-tu pas content d’avoir €t¢ le difciple chéri du grand Nivernois,
“« qui t'a fait porter le préfent de la paix a ta patrie? n’es-tu pas content
¢« que, par un coup de ma baquette, & un tour de ma gibeciere, je taic

"< fait puis Réfident puis Plénipotentiaire d'un grand Roi? ton régne a

< €ié court, & troublé, mais n’'importe : il a été heureux; que veux-tu
¢ de plus ? ne tente point dieu en vain, en t'embarquant dans une autre
«¢ galere politique ! fi tu le fais, tu es hardi, tu es «méraire : fi tu le fais,
¢¢ aies donc fuin de lefter ton vaifleau des bienfaits certains des dieux,
«« & contentes-toi de louvoier au-milicu des €cucils de la Cour. Je fais
¢ que tu n'as pas le carallere des Marins de ta mation qui navigent & tout
“ went, toi tu louvoiras dun feul vent, tu feras longtemps dans la route
“ mais tu arriveras f[irement fans déchirer les wvoiles de ton bonmeur &3
“ fans brifer le mit de ta probité. Surtout, mon fils, je te recommande
¢ de fermer loreille de ton cceur aux vains difcours de I'efpérance,
« Que vive [perando more cacando. Ne repais point ton imagination des
“ folles promefles des honneurs; encore moins de celles des miniftres ;
s ce font des demi-dieux qui ont toutes les foiblefles des hommes & des
« femmes, fans en avoir toutes les vertus. Pour guérir ton ame de la
“ maladie de I'efpérance, il faut favoir lelle Philis qu'on défefpere alors
“ gu’on efpere toujours, Souviens-toi des belles & magnifiques promefies
“ qui te furent faites autrefois pour ton voiage fecret de Ruffie! tu ne
“ devois jamais manquer de rien ; on te fit voir la Mofcovie, comme une
“ terre de promiffion, tu y allad avec mon ferviteur Douglas : aulieu d’y
“ trouver les raifins de la terre promife, tu n’y trouvas que de la neige,

¢ &
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« & certains grands C*** qui vouloient te faire pafier par la Sibérie, poue
s aller faire vendange a Aftracan; tu en fus quitte 2 ton premier voiage
¢ pour t'en revenir avec un traité d’alliance & une Jambc caflée. Ces
¢« fucces furent tournés prefqu’en ridicule par des envieux imbécilles de la
¢ Cour, malgré cela notre Grand Roi y envoia une célébre ambaflade com-
« pofée de trcnte-ﬁx chariots & de 220 bétes de fomme, & cependant on
“ te mit 2 la téte : ils furent vingt-quatre lunes & un jour pour traverfer
¢ le grand défert qui {épare la Cour du bon Louis de celle de feue la belle-
¢ Elizabeth. Apres des fatigues & des dépenfes incroiables, (mais tu n’é-
¢« tois -pour rien dans ce dernier chapitre) ils arriverent enfin & fe profter-
« nerent aux pieds du tréne du foleil glacé de la Ruffie : on te fit travailler-
¢« comme un baudet, on te promettoxt tous les jours de Pavoine, & tu n’as.
“ eu que des chardons ; malgré cela cent-mille-braves Mofcovites fe font
¢ avancés i 400 lieués de leurs frontieres contre les bataillons Pruffiens, ils.
“ ont livré quatre-batailles rangées, & ont gagné quatre-fois le champ.
¢ de bataille, parcequ’ils y font reft€ morss.

¢« Aprés tant d’cxplonts, de proueﬂ?:s, & de promcﬂ'cs, cette célébre:
s« ambaffade eft rentrée d’ou elle ¢toit fortie,. c’eft-2-dire, a I'hdpital.

«¢ Souviens-toi donc, mon fils, queles promefles, & les prometteurs
«¢ Miniftres, Maréchaux & Cardinaux n’exiftent plus : ils font effacés du.
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